ello

by VOSS

INSTRUCCIONES DE USO

ello. Por una vida en movimiento

Probablemente el andador mas seguro de Europa con la comodidad de una bicicleta eléctrica.



1.  Informacién general
11 Sobre ello
ello representa el ultimo avance en el campo de la movilidad personal.

ello es un andador eléctrico de ultima generacion basado en una innovadora integracion de tecno-
logia de sensoresy control por software.

12 Advertencias

Estas instrucciones de uso contienen advertencias que se ponderan de forma diferente en funcion
de suriesgo.

Existen las siguientes advertencias:

A PELIGRO Riesgo inmediato para la vida y la salud de las personas (lesiones graves o muerte)

/A ADVERTENCIA Riesgo potencial para la vida y la salud de las personas (lesiones graves o
muerte)

A PRECAUCION Situacion potencialmente peligrosa (lesiones leves o dafios materiales)

ello

1.3  Vida util

El fabricante asume una vida util de cinco afios para ello, siempre que el producto se utilice segun
lo previsto y se sigan todas las instrucciones de mantenimiento y cuidado. La vida util del producto
depende de la frecuencia de uso, el entorno de funcionamiento y el mantenimiento. La vida util del
producto puede prolongarse utilizando piezas de repuesto.

14  Garantia
Las condiciones de garantia forman parte de las condiciones generales especificas de cada pais.
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1.5  Explicacion de los simbolos
1.5.1 Simbolos que aparecen en ello

< I > Encendido/Apagado b‘ Bocina
1.5.2 Simbolos en el etiquetado de los productos

Marca CE - dispositivo apto para
c € el mercado europeo

Producto sanitario -
El producto sanitario es un producto médico

Identificador unico de dispositivo -
Identificacion individual del producto

@ Numero de serie

D:i] Instrucciones de uso

\
T .}5 Altura del andador

e [ X

Anchura del andador

Peso max. del usuario

E Referencia del producto

Fecha de fabricacion

M Fabricante

IP2X

P X3

No tire el aparato a la basura
domeéstica

Protegido contra cuerpos
extrafios solidos con un diametro
>12,5 mm. Protegido contra el
acceso con un dedo.

Proteccidn contra caidas
Agua pulverizada hasta 60° contra
la vertical.
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2. Seguridad

2.1.  Uso previsto, indicacion y contraindicacion

Uso previstoello es una ayuda para la movilidad y un asiento temporal para personas con movilidad
limitada. ello proporciona un apoyo activo al caminar mediante la asistencia motorizada de acciona-
miento y frenado y facilita el transporte de pequeias cargas en pendientes moderadas.

Indicacidnello esta destinado a personas con movilidad reducida que necesitan un andador maovil
para estabilizar la marcha o que desean aumentar su amplitud de movimiento.

El tipo de restriccion de la movilidad suele estar relacionado con la fuerza, la coordinacion, el equili-
brio o el dolor causado por el esfuerzo.

ContraindicacionesSin uno de los impedimentos para caminar mencionados anteriormente, el uso
del andador puede provocar un deterioro de la capacidad para caminar.

El andador no lo deben utilizar personas que pesen mas de 120 kg.

Ademas, las personas que no puedan controlar con seguridad el andador debido a limitaciones fisi-
cas o cognitivas deben abstenerse de utilizarlo. Por ejemplo:

ello

Personas con trastornos graves del equilibrio.
Personas con demencia.

Personas incapaces de realizar movimientos especificos con los dedos (por ejemplo, pulsar bo-
tones) debido a deficiencias cognitivas o motoras.

=» Personasincapaces de utilizar las funciones basicas de un andador, en particular activar y accio-
nar los frenos mecanicos.

=» Personas que ya no tienen ambas manos.
=» Personas que ya no tienen ambos pies (esto no se aplica a las personas con protesis).

Ademas, las personas que no puedan dirigir el andador con seguridad debido a una fuerza o coor-
dinacion limitadas de las manos o a deficiencias visuales deben abstenerse de utilizarlo. Entre otros:

=» Personas con enfermedad de Parkinson, a menos que la enfermedad se encuentre aun en una
fase tempranay los afectados tengan suficiente capacidad motora para manejar el ello.

=» Personas ciegas o con discapacidad visual grave.
=» Personas sordas o con discapacidad auditiva grave.

Esta lista no es exhaustiva. Las enfermedades o discapacidades que no figuran en esta lista pero
que causan sintomas o limitaciones similares también son incompatibles con el uso del producto.

4 43
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ello

2.2  Uso previsto 2.3 Uso no previsto
Lugar de usoello esta disefiado para pendientes de hasta el 15 %. La potencia de apoyo se reduce A PELIGRO Riesgo de lesiones por uso inadecuado
cuando se utiliza en pendientes pronunciadas. ello tiene clase de proteccion IP23. Esto significa que Si ello no se utiliza segun lo previsto, se puede poner en peligro a las personas.

~
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ello esta protegido tanto contra las salpicaduras de agua que caen desde arriba como contra la en-
trada de objetos extrafios solidos con un diametro = 12,5 mm. ello dispone de luces y reflectores, por
lo que es adecuado para su uso en la oscuridad.

No conforme con el uso previsto significa, entre otras cosas:
=» Uso por personas no autorizadas.

=» Utilizacion por personas enfermas, cansadas o bajo la influencia de sustancias o medicamentos
que alteren su percepcion visual, su coordinacion o su juicio.

Uso de ello como asiento en el transporte publico.

Transporte de una persona sentada en ello.

Transportar equipaje que supere la capacidad de carga de la bolsa.
Se utiliza para descender escalones = 20 cm.

Uso en escaleras.

Uso si ello esta defectuoso.

Uso en caso de lluvia continua, lluvia intensa o condiciones resbaladizas.
Uso en saunas o similares.

Uso por nifios.

Uso sin ropa.

Limpiar con agua corriente.

ManejoEl andador solo o deben manejar adultos que hayan leido las instrucciones de uso.

Limpieza y cuidadoLos trabajos generales de limpieza y mantenimiento del ellos solo los deben
realizar personas que hayan leido este manual de instrucciones.

Mantenimiento & ReparacidnEl mantenimiento y las reparaciones solo los debe realizar personal
de servicio cualificado. En caso de averia o funcionamiento defectuoso, péngase en contacto con
un centro de asistencia técnica. El manual de servicio esta a disposicidn del personal de servicio.
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2.4 Peligros al utilizar el ello

2.41 Peligro por sensores defectuosos

elloy sus sensores tienen un disefo redundante y han sido sometidos a exhaustivas pruebas. No
obstante, una tecnologia de sensores defectuosa puede provocar comportamientos inesperados
en determinadas circunstancias.

=» Apague ello inmediatamente si puede suponer un peligro. ello puede apagarse y utilizarse como
un andador convencional sin soporte eléctrico.

=> A continuacion llévelo a su servicio técnico antes de volver a utilizarlo.

2.4.2 Peligro en el transporte publico
No se siente en el ello cuando esté en un vehiculo. Existe un alto riesgo de lesiones.
=> Elcomportamiento correcto en el transporte publico se describe en el capitulo 3.4

2.4.3 Peligro en escalones

ello no debe utilizarse nunca en escaleras ni para bajar escalones = 20cm debido al elevado riesgo
de caida.

=» ello debe plegarse y transportarse para superar escaleras y tacones altos.

ello

2.4.4 Peligro si se utiliza en condiciones adversas

ello presenta dificultades para desarrollar un agarre suficiente en superficies lisas o pendientes pro-
nunciadas.

=» Utilicelo solo en superficies y situaciones que permitan una friccion suficiente.

=» Sihay falta de agarre, desplace peso adicional sobre las ruedas traseras para aumentar la carga
aerodinamica.

2.4.5 Peligro cuando se utiliza como ayuda para levantarse
ello puede rodar durante el apoyo al ponerse de pie.
=» Ponga el freno de estacionamiento antes de utilizar ello como ayuda para levantarse.

2.4.6 Peligros al sentarse en ello
ello puede acelerar involuntariamente si no se acciona el freno de estacionamiento.
=» Ponga el freno de estacionamiento antes de sentarse.

ello solo tiene una capacidad limitada para evitar rodar por una pendiente cuando el usuario esta
sentado en él.

=» Utilicelo como asiento solo en posicion horizontal.
ello nunca debe utilizarse para transportar personas.
ello debe estar completamente inmdvil cuando se utilice como asiento; si el cinturdn trasero no esta

11
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colocado o esta mal colocado, inclinarse hacia atras puede provocar una caida.

=> Antes de sentarse, compruebe que el cinturdn dorsal esta correctamente colocado.

=»> Compruebe que las empufiaduras estan colocadas a la altura que corresponde a su estatura.
Existe cierto riesgo de atrapamiento en la zona genital.

=» Porlo tanto, solo debe utilizar ello como asiento con la ropa puesta.

2.4.7 Peligro por sobrecarga de la bolsa

Sobrecargar la bolsa puede alterar las caracteristicas de conduccion y provocar una situacion peli-
grosa.

=» Cargue labolsa de ello con un maximo de 5 kg.

2.4.8 Peligro al utilizar el botén de obstaculos

Pulsar el botdon de obstaculos desactiva la funcion de frenado automatico en pendientes y puede
provocar una caida.

=» Ensulugar,aumente el nivel de forma fisica si el efecto de frenado cuesta abajo es demasiado
fuerte.

2.4.9 Peligros al cargar la bateria

componentes estan dafiados.

=» Compruebe que el cargador y la bateria no estén dafiados antes de cargarlos.

=» Cargue la bateria en un lugar seco, suficientemente alejado de materiales inflamables.
Los cargadores inadecuados pueden aumentar el riesgo de incendio.

=» Utilice unicamente el cargador suministrado.

Riesgo de tropiezo al enchufar el cable.

=» Retira el cable de carga antes de utilizarlo.

2.4.10 Peligros debidos a una manipulacién incorrecta de la bateria

Dafar o manipular la bateria puede provocar lesiones personales

=» Utilice solo baterias ello

=» No exponga la bateria a un calor excesivo, a la luz solar directa ni al fuego.

=» Evite el contacto de la bateria con materiales inflamables.

=> Compruebe sila bateria esta dafiada antes de utilizarla y deje de utilizarla si esta dafiada.
=» No exponga la bateria a golpes mecanicos.

ello

Las baterias pueden calentarse y empezar a arder durante el proceso de carga, sobre todo silos

13
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2.5 Peligro por radiacién electromagnética

ello es practicamente insensible a las interferencias cotidianas de las ondas de radio y ha sido
sometido a las pruebas de resistencia pertinentes. Sin embargo, como ello es un aparato eléc-
trico, no puede descartarse por completo una influencia negativa de las ondas de radio. En en-
tornos con alta exposicion a la radiacion (por ejemplo, hospitales), ello puede comportarse de
formainesperada.

=» En este caso, apague el dispositivo.
=» Informe inmediatamente a su distribuidor ello.

2.6 Peligro por tensién eléctrica

ello funciona con corriente eléctrica a una tension de hasta 294 V. Tocar componentes bajo
tension o la bateria puede provocar lesiones y quemaduras peligrosas.

=» Encargue las reparaciones Unicamente a personal cualificado.

2.7 Peligro por altas temperaturas

La siguiente seccion contiene informacion sobre los peligros de las superficies calientes. Para
evitarlo, tenga en cuenta las siguientes instrucciones:

ello

ello

La radiacion solar y el calor ambiental (por ejemplo, en un coche) pueden hacer que los elementos
metalicos en particular se calienten considerablemente. Existe riesgo de lesiones cutaneas si hay
contacto directo de la piel con estas superficies.

=» Proteja el aparato de la luz solar intensa y otras fuentes de calor.
=» Deje que las superficies se enfrien antes de utilizarlas.

Bateria

La bateria puede calentarse durante el funcionamiento. Existe un ligero riesgo de quemaduras en
caso de contacto directo.

=» Enestos casos, deje que la bateria se enfrie antes de extraerla.

2.8 Funciones de seguridad
ello tiene varias funciones de seguridad que forman parte del concepto de seguridad.

2.8.1 Frenado seguro en caso de averia
Si ello detecta un error que pueda afectar a la seguridad del aparato, frena antes de apagarlo.

15
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2.8.2 lluminacion y reflectores

+ 2luces delanteras (blancas)

+  2lucestraseras (rojas)

+  1luz de suelo (blanca)

+ Activacién automatica por sensor de luz
+ Reflectores enlasruedas

2.8.3 Prevencion de caidas
+ Frenada de emergencia. ello frena bruscamente si se supera una determinada aceleracion.
« Elumbral de aceleracion depende del nivel de aptitud seleccionado.

2.8.4 Reconocimiento de manos
+ ello frena automaticamente si no se detecta ninguna mano en la empufadura.

+ Enunapendiente, ello rueda lentamente cuesta abajo para recordar al usuario que debe activar
el freno de estacionamiento.

ello

2.8.5 Angulo maximo de giro

- Para evitar el vuelco hacia atras, la asistencia del motor se detiene al pulsar el botén de obstaculo
en cuanto se supera un determinado angulo de inclinacion.

2.8.6 Control de frenado y asistencia

- Laasistencia al avance (cuesta arribay al pulsar el botén de obstaculos) se desactiva al frenar.
- ello frena eléctricamente silos frenos mecanicos estan demasiado flojos.

- ello frena eléctricamente cuando se accionan los frenos mecanicos.

+  Mecanismo de seguridad para el botén de obstaculos:

=» Elapoyo adicional al pulsar el botdn de obstaculo solo funciona si se reconoce una mano en la
empuinadura derecha.

=»> Freno desactiva la funcidn del botén de obstaculos.

2.8.7 Deteccion de plegado
+ elloreconoce cuando esta plegado y se apaga.

2.8.8 Color de la senal al ajustar la altura

+  Unelemento naranja le avisa si el ajuste de altura de las empufiaduras no se ha fijado correcta-
mente.

17
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2.8.9 Restriccion funcional durante el proceso de carga

+ ellono puede utilizarse eléctricamente durante el proceso de carga para minimizar el riesgo de
tropezar con el cable de carga.

2.8.10 Correa dorsal

+ Lacorreaparala espalda de ello evita que te caigas hacia atras del dispositivo cuando utilizas el
asiento.

2.8.11 Proteccion contra incendios

+ Elmaterial de la carcasa de la bateria tiene una clasificacion de proteccidn contra incendios V-1
(UL 94) para reducir el riesgo de incendio debido a la bateria.

2.8.12 Evitar quemaduras

+ Lasempufnaduras, los asientos y los cinturones traseros estan fabricados con materiales que
transfieren mal el calor al cuerpo humano.

+ Losasientos no son negros, por lo que se calientan menos al sol.

2.8.13 Superficies de asiento con perfil

+ Elperfil de los asientos reduce la probabilidad de que te deslices involuntariamente fuera del
asiento.

ello

3. Descripcion del producto

31 Resumen de funciones
ello es especialmente facil de manejar y funciona a partir de los datos de sus sensores.

ello reconoce las pendientes y se adapta automaticamente: Frena en los descensos y proporciona
apoyo en las subidas.

Se puede activar una asistencia eléctrica adicional mas potente mediante el botdn de obstaculos.
Esto ayuda a elevar las ruedas delanteras para superar obstaculos o facilita la conduccion en terre-
nos irregulares. La funcion no pretende arrastrar al usuario de forma permanente.

Si ello esta activado, se activan funciones de seguridad adicionales. Cuando esta apagado, ello pue-
de utilizarse como un andador convencional.

19
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32 Componentes

Cierre con correa dorsal

Indicador de

4 Bocina
bateria Rueda de ajuste del nivel
Encendido/ de forma fisica
Apagado Botdn de obstaculos
Empufiaduras
Palanca de freno

20

Correa dorsal

Ajuste de altura

ello

Luz delantera

Empuniadura
plegable

Bolsa

Ruedas delanteras extra
grandes

21
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\

” p— Luz trasera
A

Ajuste de altura

Compartimento de
la bateria

Ruedas traseras motorizadas

3.3 Operacion
3.31 Frenos

ello

/A PRECAUCION Ponga el freno de estacionamiento durante las pausas.

ello puede rodar sin vigilancia, especialmente en pendientes. Por |o tanto, accione siempre el fre-

no de estacionamiento durante las pausas.

Freno de mano: Tire de la palanca de freno hacia arriba

Ponga el freno de estacionamiento:
Presione la palanca de freno hacia abajo
hasta que encaje. Para soltar el freno de
estacionamiento, tire de la palanca hacia
arriba (hasta la posicidn neutra).

23
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3.3.2 Fijar el nivel de forma fisica

Cuanto mas en forma esté, mayor sera el nivel de forma fisica que debera
elegir. El nivel es personalizado y no es necesario cambiarlo en el dia a dia.

El nivel de forma fisica influye:

+ Apoyo al frenado cuesta abajo. Cuanto mayor sea el nivel de forma
fisica, menos se ralentizara el ello.

+  Comportamiento al utilizar el botén de obstaculo. Cuanto mas alto sea
el nivel de forma fisica, mas fuerte sera la funcion de obstaculo.

3.3.3 Conduccion en terreno llano
ello no empuja de forma autdonoma en terreno llano.

+  Se puede activar un apoyo adicional en superficies dificiles pulsando el botén de obstaculos.
+ Lasfunciones de seguridad de ello estan activas.

ello

3.3.4 Desplazarse cuesta arriba

ello reconoce automaticamente las pendientes y proporciona apoyo en consecuencia, solo para
compensar su propio peso, no para tirar del usuario.

La asistencia se desactiva al accionar los frenos.
La ayuda adicional puede activarse pulsando el botdn de obstaculos.
Las funciones de seguridad del ello estan activas.

3.3.5 Desplazarse cuesta abajo

A PELIGRO No utilice el botén de obstaculos cuesta abajo.

Al pulsar el boton de obstaculos, se desactiva la funcidon de frenado automatico en pendientes:
iriesgo de caida!

ello reconoce automaticamente las pendientes y frena en consecuencia.
La fuerza de frenado depende del nivel de forma fisica ajustado:

+ Elnivel mas alto: Efecto de frenado débil.

+  Elnivel mas bajo: Fuerte efecto de frenado.

=»> Aumente el nivel de forma fisica si el efecto de frenado cuesta abajo es demasiado fuerte.

También puede frenar mecanicamente utilizando las palancas de freno, igual que con un anda-
dor convencional.

Las funciones de seguridad del ello estan activas.

25
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3.3.6 Sentarse enello

A\ PELIGRO No olvide accionar los frenos de estacionamiento.
ello puede acelerar involuntariamente si el freno de estacionamiento no esta accionado -jalto
riesgo de caidal

/A ADVERTENCIA ello solo debe utilizarse como asiento cuando esta en posicion horizontal.
ello solo tiene una capacidad limitada para evitar rodar por una pendiente cuando el usuario esta
sentado en él.

1. Accione los frenos de estacionamiento.

2. Asegurese de que la correa dorsal esta
correctamente colocaday de que la fijacion esta
aras del asa (véase la ilustracion).

3. Siéntese con cuidado en ello. \ ©

|~
4
\\ -

-
=
correcto

ello

3.3.7 Superar los obstaculos con ello

1. Tire de ello ligeramente hacia usted y pulse al mismo tiempo el botdn de obstaculos. .

2. Las ruedas delanteras se levantan. Empuije las ruedas delanteras por encima del obstaculo y ,%
suelte el botdn de obstaculo. <

3. Pise el freno. Las ruedas delanteras vuelven a tocar tierra. ok

4. Empuije las ruedas traseras por encima del obstaculo.

5. Si es necesario, pulse de nuevo el botdn de obstruccion.

3.3.8 Bajar escalones

A ADVERTENCIA No utilice ello para bajar escalones = 20cm.
ello puede volcar siintenta bajar de un escalén demasiado alto: jriesgo de caidal!

- ello frena automaticamente al bajar escalones para minimizar el riesgo de caidas, tanto al des-
cender hacia delante como hacia atras.

27
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3.3.9 Comprender el indicador de bateria

Elindicador de bateria de la empufadura izquierda tiene 4 (cuatro) ba-
rras de carga.

Cargue la bateria como muy tarde cuando solo se enciendan 2 (dos) ba-
rras de carga (naranja).

Cuando la ultima barra de carga parpadea en rojo, ello esta en modo de
ahorro de energia. Algunas funciones solo pueden utilizarse de forma
limitada en el modo de ahorro de energia.

® Consejo: Apague ello cuando no lo estés utilizando para ahorrar bateria.

3.3.10 Bocina
Pulse la bocina (en la empufiadura derecha).

3.4 Manejo

3.4.1 preparar ello para su uso

/A PRECAUCION Riesgo de atasco al plegar.
Podria atraparse los dedos si lo abre sin cuidado.

1. Asegurese de que los frenos de estacionamiento estan
activados.

2. Retire el seguro de transporte.

3. Despliegue cuidadosamente el dispositivo y compruebe
que esta completamente desplegado.

4. Compruebe su nivel de forma fisica personal
(rueda de ajuste situada en la empufiadura derecha).

5. Encienda ello (mantén pulsado el interruptor de
encendido/apagado durante 1segundo).

6. Suelte los frenos de estacionamiento.

29
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3.4.2 Guardar ello después de usarlo

A PRECAUCION guardelo adecuadamente.
Guardelo en un lugar seco para evitar dafos.

3.4.4 Transporte publico

ello

1. Accione los frenos de estacionamiento.
2. Puede apagarlo o plegarlo (el aparato se apaga automaticamente al plegarlo).
3. Opcional: Coloque el seguro de transporte.

3.4.3 Transporte en coche
1. Pliegue el andador.

2. Fije el seguro de transporte para evitar que se despliegue
involuntariamente.

3. Suba el andador al coche.

® Consejo:
Retire la bateria para reducir el peso.
Ajuste la altura de la empufiadura al nivel mas bajo para reducir las dimensiones.

A\ PELIGRO No utilice ello en el transporte publico: alto riesgo de caida.

ello no es un asiento adecuado para el transporte publico debido a las ruedas.

1. Coloque el andador en la zona designada.
2. Accione los frenos de estacionamiento.
3. Siéntese en un asiento designado.

3.4.5 Levantar el andador

/A ADVERTENCIA Levantelo con cuidado: riesgo de caida.
Levantalo solo si es fisicamente capaz de hacerlo. Si no, pida ayuda.

1. Pliegue el andador
2. Coloque el seguro de transporte

3. Agarre el andador por el asa plegable
y el marco

o)
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3.4.6 Cargar la bateria

A PELIGRO No exponga la bateria al sol/calor excesivos.
No cargue la bateria de ello al sol.

Carga la bateria del dispositivo
1. Inserte el cargador en la bateria a través de la abertura del compartimento de la bateria.
2. Enchufe el cargador alatoma de corriente.

Elindicador de bateria parpadea durante el proceso de carga.

Durante el proceso de carga, ello no funciona.

Carga de la bateria extraida

1. Abrael compartimento de la bateria y extraiga la bateria.
2. Enchufe el cargador a la bateria.

3. Enchufe el cargador a latoma de corriente.

Pantalla LED del cargador
Verde: Bateria totalmente cargada o no enchufada.
Naranja: La bateria se esta cargando.

3.5 Configuracién

3.56.1 Elija la altura de asa adecuada

ello

~

/A PRECAUCION Ajuste correctamente la altura de la empufiadura.
Una altura de empufadura mal seleccionada puede provocar problemas posturales.

ESPANOL

1. Elborde superior de la empufiadura debe quedar a la altura de la mufieca (véase laimagen).
2. Compruebe que ambas empufiaduras estan colocadas a la misma altura.

Altura minima de la empufiadura: 80 cm
Altura maxima de la empunadura: 100 cm
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3.5.2 Ajuste de las empuinaduras

A PRECAUCION Compruebe que el ajuste de altura est4 correctamente colocado.

Mientras el componente de color naranja sea visible, el ajuste de altura no estara
correctamente fijado.

3.5.3 Ajuste de la fuerza de frenado

A PELIGRO Compruebe regularmente el ajuste de los frenos.
Unos frenos mal ajustados pueden provocar accidentes graves.

I

Gire el boton giratorio en sentido antihorario O
Tire del boton giratorio y ajuste la altura deseada.
Suelte el mando giratorio y deje que encaje.

Gire el botdn giratorio en el sentido de las agujas del reloj para cerrarO.

1. Afloje la tuerca de fijacion (A) - vuelta en sentido antihorario (en la direccién "+").
2. Ajuste lafuerza de frenado - gire el tornillo de ajuste (B):
=> Aumente el freno - (B) gire en sentido antihorario (en direccién "+").
=» Suelte el freno - gire (B) en el sentido de las agujas del reloj (en la direccién "-").

3. Vuelva a apretar la tuerca de fijacion (A) = vuelta en el sentido de las agujas del reloj
(en el sentido "-").
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3.5.4 Cuidado y mantenimiento

A PRECAUCION No limpiar con agua corriente.
La limpieza con agua corriente/alta presion puede dafarlo.

+ Limpielo con un pafio humedo.
+  Siesnecesario, utilice un desinfectante o un producto de limpieza suave.

+ Evite el exceso de liquidos o productos de limpieza agresivos.

+ Haga que su servicio técnico lo revise regularmente (al menos cada 6 meses).

4. Indicacion de errores

Cadigo de error

Causa

¢Qué hay que hacer?

Los botones parpadean en azul.
El andador se apaga.

Los sensores reconocen que ello esta plegado.

Asegurese de que ello estd completamente desple-
gado. Llévelo al centro de servicio si es necesario.

Los botones parpadean en amarillo. Las
funciones pueden estar restringidas.

ello se sobrecalienta o reconoce caidas tempora-
les de tension.

Apaguelo temporalmente y deje que se enfrie sies
necesario.

Los botones se iluminan en amarillo. Las
funciones pueden estar restringidas.

Error reconocido.

ello se puede utilizar a corto plazo. LIévelo rapida-
mente al centro de servicio.

Los botones se iluminan en rojo.
Las funciones eléctricas estan desconec-
tadas.

Error grave reconocido.

Apaga elloy llévalo al servicio técnico.

ello

Notas sobre la bateria

General

No pinche ni dafie de otro modo la bateria.

No deje caer la bateria.

No retire el alojamiento de la bateria.

Mantenga los contactos de la bateria alejados de objetos metalicos para evitar cortocircuitos.

Transporte
Evite temperaturas superiores a 60 °C e inferiores a -10 °C durante el transporte.
Evite los golpes fuertes y las cargas mecanicas durante el transporte.

Almacenamiento

Guarde la bateria en un lugar seco y fresco.

Proteja la bateria del fuego y de fuentes de calor similares.

Evite el contacto con liquidos, especialmente el agua.

Guarde la bateria con una carga de alrededor del 50-70% para aumentar su vida util.
La temperatura de almacenamiento debe oscilar entre 15 °C y 25 °C.

Eliminacion de residuos

No tire nunca la bateria a la basura doméstica.

La bateria puede devolverse al comercio especializado donde se adquirié ello. Como alternativa,
lleve la bateria a un centro de reciclaje autorizado o a un punto de recogida.

Pegue los contactos con cinta adhesiva antes de desecharlos para evitar cortocircuitos.

Si se recicla en otro lugar, asegurese de que se cumplen las normas medioambientales locales.
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6 Especificaciones técnicas

6.1 Dispositivo

carga max.
Peso del usuario 120 kg
Carga de bolsas 5kg
Modelo 55R/G/B Modelo 62R/G/B
Altura del asiento 55¢cm 62cm
Altura de la empufiadura 80cm-100cm 80cm-100cm
desplegado plegado
Anchura 64cm 345cm
Profundidad 725cm 725cm
sin bateria con bateria
Peso 12kg 122kg
Clase de proteccién P23
Temperatura de funcionamiento -10°C-40°C

ello

6.2 Bateria
Tipo Bateria recargable de iones de litio
Masa aprox.430g
Capacidad nominal 3,2 Ah

Tension

Operacion: 259 V
Carga: 294V

Capacidad energética

82,88 Wh — Apto para el transporte en avién (equipaje de mano)

extintor recomendado Polvo seco
Corriente de carga 1A
Tiempo de funcionamiento (con uso medio) 1semana

Temperatura de funcionamiento

Descarga (utilizacion): -20 °C ~ 55 °C Carga: 0 °C ~ 45 °C

Temperatura de almacenamiento

-10°C ~ 60 °C
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0. Para uma vida em movimento

Provavelmente o andarilho mais seguro da Europa, com o mesmo conforto de uma bicicleta elétrica.
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1. Informacdes gerais
11 Sobre o ello
O ello representa o mais recente desenvolvimento no dominio da mobilidade individual.

O ello é um andarilho elétrico de ultima geracao baseado numa integragdo inovadora de sistema de
sensores e controlo de software.

12 Adverténcias

Este manual de instru¢des contém adverténcias que s&o ponderados de forma diferente consoante
O seu risco.

Ter em atencgdo as adverténcias seguintes:

A PERIGO Risco imediato para a vida e a satide das pessoas (ferimentos graves ou morte)

A AVISO Risco potencial para a vida e a salide das pessoas (ferimentos graves ou morte)

A CUIDADO Situacgéao potencialmente perigosa (ferimentos ligeiros ou danos materiais)

ello

1.3  Vida util

O fabricante pressupde uma vida util de cinco anos para o ello, desde que o produto seja utilizado
como previsto e que sejam seguidas todas as instrugdes de manutengio e conservagao. A vida util
do produto depende da frequéncia de utilizagdo, do ambiente de utilizacdo e da manutencgéo. A
vida util do produto pode ser prolongada através da utilizagdo de pegas de reposicao.

14  Garantia
As condic¢des de garantia fazem parte das condi¢des gerais especificas do respetivo pais.
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1.5  Explicagéo dos simbolos
1.5.1 Simbolos no ello

< I > Ligado/Desligado b‘ Buzina
1.5.2 Simbolos na rotulagem dos produtos

c € Marcacao CE - o aparelho é adequado para
Autorizado para o0 mercado europeu

Produto médico - O aparelho € um
produto médico

Unique Device Identifier
(Identificador Unico do dispositivo) -

[sN]

Identificagdo individual do produto
Peso max. do utilizador

D:i] Manual de instrugcdes

L}‘; Altura do andarilho

-

—

Largura do andarilho

E Numero de série

ﬁd Data de fabrico

1P 2X

P X3

Referéncia do produto
N&o deitar o aparelho
no lixo domeéstico

Protegido contra sélidos
Corpo estranho com didametro
>12,5 mm. Protegido contra o
acesso com os dedos.

Proteg&o contra quedas
Protec&o contraa queda de
agua pulverizada até 60° na vertical.
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2. Seguranca

2.1. Utilizacao prevista, indicagcdes e contraindicacdes

Utilizacao previstao ello € um auxiliar de mobilidade e um assento temporario para pessoas com
mobilidade reduzida. O ello fornece apoio ativo ao caminhar através de uma tragdo motorizada e
travagem assistida e facilita o transporte de pequenas cargas em inclinagdes moderadas.

Indicacéoo ello destina-se a pessoas com mobilidade reduzida que necessitam de um auxiliar de
marcha moével para estabilizagcdo da marcha ou para aumentar a amplitude de movimentos.

O tipo de restricdo de mobilidade esta normalmente relacionado com a for¢a, a coordenagao, o
equilibrio ou a dor causada pelo esforgo.

ContraindicagcdesSem uma das deficiéncias de marcha acima referidas, a utilizagdo do andarilho
pode causar uma deterioragdo da capacidade de marcha.

O andarilho ndo deve ser utilizado por pessoas com peso superior a 120 kg.

Além disso, as pessoas incapazes de comandar eficazmente o andarilho devido a limitagdes fisicas
ou cognitivas devem abster-se de o utilizar. Aqui se incluem, designadamente:

ello

Pessoas com perturbacdes graves do equilibrio.
Pessoas com deméncia.

Pessoas incapazes de efetuar movimentos especificos com os dedos (por exemplo, premir bo-
toes) devido a deficiéncias cognitivas ou motoras.

=» Pessoas incapazes de utilizar as fungdes basicas de um andarilho, em particular a ativagdo e a
operagao dos travdes mecanicos.

=» Pessoas que ja ndo tém as duas maos.
=» Pessoas que ja ndo tém os dois pés (isto ndo se aplica a pessoas com proteses).

Além disso, as pessoas incapazes de conduzir o andarilho em seguranga devido a for¢a e/ou coor-
denacéo limitadas das maos ou a deficiéncia visual devem abster-se de o utilizar. Aqui se incluem,
designadamente:

=» Pessoas com doenga de Parkinson, exceto se a doenga estiver ainda numa fase inicial e se as
pessoas afetadas tiverem capacidades motoras suficientes para utilizar o ello.

=>» Pessoas cegas ou com deficiéncias visuais graves.
=» Pessoas surdas ou com deficiéncias auditivas graves.

Esta lista ndo € exaustiva. As doengas ou deficiéncias que ndo constam desta lista, mas que causam
sintomas ou limitagdes semelhantes, também s&o incompativeis com a utilizagdo do produto.

4 43
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2.2 Utilizagdo conforme a finalidade prevista

Local de utilizacaoO ello destina-se a ser utilizados em planos inclinados de até 15 %. A poténcia
de apoio € reduzida quando utilizada em inclinagdes acentuadas. O ello tem classe de protegéo
IP23. Isto significa que o ello esta protegido tanto contra salpicos de agua que caem de cima como
contra a entrada de objetos solidos estranhos com um diametro = 12,5 mm. O ello tem luzes e refle-
tores sendo, por isso, adequado para ser utilizado no escuro.

UtilizacaoO andarilho s6 pode ser utilizado por adultos que tenham lido o0 manual de instrugdes.

Limpeza & ConservagaoOs trabalhos gerais de limpeza e manutenc¢ao do ello sé podem ser efe-
tuados por pessoas que tenham lido este manual de instrugdes.

Manutencéao & ReparacaoA manutencgao e areparagéo sdo da exclusiva responsabilidade de pes-
soal da assisténcia técnica qualificado. Em caso de avaria ou de mau funcionamento, contactar um
centro de assisténcia técnica. O manual de assisténcia técnica esta disponivel para o pessoal da
assisténcia técnica.

ello

2.3 Utilizagdo ndo conforme a finalidade prevista

A PERIGO Risco de ferimentos devido a utilizagdo ndo conforme a finalidade prevista
Se o ello ndo for utilizado para a finalidade prevista, as pessoas podem ficar em perigo.

Utilizagdo nao conforme a finalidade prevista significa nomeadamente:
=» Utilizagdo por pessoas nao autorizadas.

=>» Utilizagdo por pessoas doentes, cansadas ou sob a influéncia de substancias ou medicamentos
que afetem a perceg¢éo visual, a coordenagao ou o discernimento.

Utilizag&o do ello como assento nos transportes publicos.

Transporte de uma pessoa sentada num ello.

Transporte de bagagem que ultrapasse a capacidade de carga da bolsa.
Utilizagéo para descer degraus = 20 cm.

Utilizagdo em escadas.

Utilizag&o se o ello apresentar defeitos.

Utilizacdo em condigdes de chuva continua, chuva forte ou com piso escorregadio.
Utilizag&o em saunas ou similares.

Utilizag&o por criangas.

Utilizagado sem roupa.

Limpar com agua corrente.

PORTUGUESA
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2.4 Perigos da utilizacao do ello

2.41 Perigo devido a sistema de sensores com defeito

O ello e o respetivo sistema de sensores foi concebido com um controlo redundante, tendo sido
objeto de testes exaustivos. No entanto, em determinadas circunstancias, se o sistema de sensores
apresentar defeitos pode causar comportamento inesperado do aparelho.

=» Em caso de perigo iminente, desligue imediatamente o ello. Depois de desligado, o ello pode ser
utilizado como um andarilho convencional sem apoio elétrico.

=» Depois, ndo volte a utilizar o aparelho até o levar ao seu parceiro de assisténcia técnica.

2.4.2 Perigo nos transportes publicos
Nos transportes publicos, ndo se sente no ello. O risco de lesdes € elevado.
=> O comportamento correto nos transportes publicos € descrito no capitulo 3.4

2.4.3 Perigos da utilizagdo em escadas e degraus

Devido a um elevado risco de queda, o ello nunca deve ser utilizado em escadas ou para descer de-
graus=20cm.

=> Oellotem de ser dobrado e transportado para poder subir escadas e degraus= 20cm.

ello

2.4.4 Perigo da utilizacdo em condigcdes adversas

O ello tem dificuldade em desenvolver uma aptidao suficiente em superficies lisas e/ou inclinagdes
acentuadas.

=» Utilizar o ello apenas em superficies e em situagdes que garantem suficiente aderéncia.

=» Se houver falta de aderéncia, coloque mais peso nas rodas traseiras para aumentar a pressao
de contacto.

2.4.5 Perigo ao utilizar como apoio para estar de pé
o ello pode rolar inadvertidamente quando utilizado como apoio quando se esta de pé.
=» Acione o travdo de estacionamento antes de utilizar o ello como apoio para estar de pé.

2.4.6 Perigos de se sentar no ello
O ello pode acelerar involuntariamente se o travdo de estacionamento nédo estiver engatado.
=» Antes de se sentar, acione o travdo de estacionamento.

Quando o utilizador se senta no ello, este fica com uma capacidade limitada para impedir que este
role inadvertidamente num plano inclinado.

=» Utilizar o ello como assento apenas quando num plano n&o inclinado.
O ello nunca deve ser utilizado para transportar pessoas.

O ello deve estar completamente imdvel quando € utilizado como assento; se o cinto de seguranca
estiver colocado de forma incorreta, inclinar-se para tras pode provocar uma queda.
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=> Antes de se sentar, verifique se o cinto de seguranga esta corretamente colocado.

=>» Verifique se as pegas estdo colocadas a altura correspondente ao tamanho do utilizador.
Existe um certo risco de «beliscar» a zona genital.

=» Por conseguinte, sé deve utilizar o ello como assento com a roupa vestida.

2.4.7 Perigo de sobrecarga da bolsa

A sobrecarga da bolsa pode afetar as caracteristicas de condugéo e causar uma situagao perigosa.

=» Carregar abolsa do ello com uma carga maxima de 5 kg.

2.4.8 Perigo ao utilizar o botéo de aviso de obstaculos

Quando o botdo de aviso de obstaculos € premido, a fungdo de travagem automatica em planos
inclinados € desativa e pode provocar uma queda.

=» Em vez disso, deve ser aumentado o nivel de aptidao se o efeito de travagem em descidas for
demasiado forte.

ello

2.4.9 Perigos ao carregar a bateria

As baterias podem aquecer e comecar a arder durante o processo de carga - especialmente se 0s
componentes estiverem danificados.

=» Antes de carregar a bateria, verifique se esta e o carregador apresentam danos.

=» Carregue a bateria num local seco e suficientemente afastado de materiais inflamaveis.
Os carregadores inadequados podem provocar um risco acrescido de incéndio.

=» Utilizar apenas o carregador fornecido.

Risco de tropecgar quando o cabo esta ligado a tomada.

=» Antes de utilizar o ello, retire o cabo de carregamento.

2.4.10 Perigos devidos ao manuseamento incorreto da bateria

Os danos ou a manipulagéo incorreta da bateria podem provocar ferimentos pessoais
=» Utilizar apenas baterias ello

=» Nao exponha a bateria a calor excessivo, a luz solar direta ou ao fogo.

=» Evite o contacto da bateria com materiais inflamaveis.

=> Verifique se a bateria esta danificada antes de a utilizar e deixe de a utilizar se estiver danificada.

=»> NA&o exponha a bateria a choques mecanicos.
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2.5 Perigo de radiacao eletromagnética ello

O ello é praticamente insensivel as interferéncias quotidianas das ondas de radio e foi submeti- A radiago solar e o calor ambiente (por exemplo, num automdvel) podem provocar um aquecimen-
do a testes de esforgo adequados. No entanto, como o ello é um aparelho elétrico, ndo se pode to consideravel, em particular dos elementos metalicos. Existe risco de lesGes cutaneas, em caso de
excluir completamente uma influéncia negativa das ondas de radio. Em ambientes com elevada contacto direto da pele com estas superficies.

exposicdo a radiacdo (por exemplo, hospitais), o ello pode, portanto, comportar-se de forma =» Proteja o aparelho da luz solar intensa e de outras fontes de calor.

inesperada. =» Deixe arrefecer as superficies antes de as utilizar.

=» Neste caso, desligue o ello.

=» Informe imediatamente o seu revendedor ello. Bateria

A bateria pode aquecer durante o funcionamento. Existe um ligeiro risco de queimaduras em caso
de contacto direto.

2.6 Perigo devido a tensao elétrica
=> Nestes casos, deixe a bateria arrefecer antes de aretirar.

O ello é operado com corrente elétrica a uma tensao de até 29,4 V. O contacto com componen-
tes sob tensdo ou com a bateria pode provocar ferimentos e queimaduras perigosas.

= Asreparagdes sO devem ser efetuadas por pessoal qualificado. 2.8 Funcoes de seguranca
O ello tem uma série de fungdes de seguranga que fazem parte do conceito de seguranca.

PORTUGUESA

2.7 Perigo devido a temperaturas elevadas

A secgao seguinte contém informagdes sobre os perigos das superficies quentes. Para o evitar, 2.8.1 Travagem seguraem caso de avaria
€ necessario respeitar as instru¢cdes seguintes: +  Se o ello detetar um erro que possa afetar a seguranga do aparelho, o ello trava antes de se des-
ligar.
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2.8.2 lluminacéo e refletores

+  2xluzes dianteiras (brancas)

+  2xluzes traseiras (vermelhas)

-+ 1Ixiluminagéo de piso (branca)

«  Ativacdo automatica por sensor de luz
+ Refletores nasrodas

2.8.3 Prevencéao de quedas

+ Travagem de emergéncia. ello trava bruscamente se for ultrapassada uma determinada acelera-
cao.

+ Olimiar de aceleragao depende do nivel de aptidéo selecionado.

2.8.4 Detecdo damao
+ Oello trava automaticamente se n&o for detetada nenhuma mé&o na pega.

+ Numainclinagéo, o ello rola lentamente mais para baixo para lembrar o utilizador de ativar o tra-
vao de estacionamento.

ello

2.8.5 Angulo maximo de viragem

+ Paraevitar ainclinagéo para tras, a assisténcia do motor para quando o botdo de aviso de obsta-
culos € premido, assim que um determinado angulo de inclinag&o € ultrapassado.

2.8.6 Controlo dos travoes e do apoio

- Aassisténcia a frente - nas subidas e quando o botao de aviso de obstaculos é premido - é de-
sativada quando o travao é acionado.

+  Quando os travdes mecanicos estiverem regulados com demasiada folga, o ello trava por agéo
elétrica.

+  Quando os travdes mecénicos sdo acionados, o ello trava por agao elétrica.
+ Mecanismo de segurancga para o botdo de aviso de obstaculos:

=» O apoio adicional ao premir o botdo de aviso de obstaculos sé funciona se for detetada uma
mao na pega direita.

=» Otravdo desativa a fungéo do botéo de aviso de obstaculos.

2.8.7 Detecéao da posicédo dobrado
+ Oello reconhece quando esta dobrado e desliga-se.

2.8.8 Cor do sinal na regulagcao da altura
+  Um elemento cor-de-laranja sinaliza que a regulagao em altura das pegas nao foi corretamente fixada.
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2.8.9 Limitacao funcional durante o processo de carga

+  Durante o processo de carga, as fungdes elétricas do ello ndo podem ser utilizadas, de modo a
minimizar o risco de tropec¢ar no cabo de carregamento.

2.8.10 Cinto de seguranca

+ Ocinto de seguranga do ello impede que o utilizador caia para de tras no aparelho quando utili-
za o assento.

2.8.11 Protecgéo contra incéndios

+ O material do compartimento da bateria tem uma classificagcao de prote¢ao contra incéndios de
V-1 (UL 94) para reduzir o risco de incéndio devido a bateria.

2.8.12 Protecgéo contra queimaduras

+ Aspegas, 0 assento e os cintos de seguranga séo feitos de materiais com baixa capacidade de
transmissé&o de calor para o corpo humano.

« Osassentos ndo séo pretos, pelo que aquecem menos ao sol.

2.8.13 Superficies de assento com perfil
+ O perfildos assentos reduz a probabilidade de deslizar involuntariamente para fora do assento.

ello

3. Descricao do produto

341 Resumo das fungoes
o ello é particularmente facil de utilizar e funciona com base nos dados dos respetivos sensores.

o ello reconhece as inclinagdes e adapta-se automaticamente: trava nas descidas e apoia nas subi-
das.

O apoio elétrico adicional e mais potente pode ser ativado por via do botdo de aviso de obstaculos.
Quando as rodas dianteiras (wheelie) levantam, este apoio adicional ajuda a ultrapassar obstaculos
ou facilita a condugéo em terrenos irregulares. Esta fungdo n&o se destina a apoiar o utilizador de
forma permanente.

Se o ello estiver ligado, as fungdes de seguranga adicionais mantém-se ativas. Quando desligado, o
ello pode ser utilizado como um andarilho convencional.
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3.2

Componentes

Fixacdo do cinto de seguranca

Indicador de bateria Buzina

Roda de ajuste do
Ligado/Desligado nivel de aptidao

Bot&o de aviso
de obstaculos

Pegas

Travao de méo

Cinto de seguranca

Regulacéo da
altura

ello

Luz dianteira

Pega dobravel

PORTUGUESA

Bolsa

Rodas dianteiras extra
grandes
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\

” p— Luz traseira
A

Regulagdo da altura

Compartimento da bateria

Rodas traseiras motorizadas

3.3 Operacao

3.3.1 Travoes

ello

A\ CUIDADO Engatar o travao de estacionamento durante as pausas.

O ello pode rolar inadvertidamente - especialmente em planos inclinados. Por conseguinte, acio-

ne sempre o travdo de estacionamento durante as pausas.

Travéao de tragéo: Puxar o travdo de méo para cima

l {

Ativar o travao de estacionamento:
Prima o travao de mao para baixo até
engatar. Para destravar o travao de esta-
cionamento, puxe a alavanca para cima
(para a posicdo neutra).
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3.3.2 Ajustar o nivel de aptidao

Quanto mais em forma estiver, mais elevado deve ser o nivel de aptidao
escolhido. O nivel é personalizado e n&o precisa de ser alterado no dia-a-dia.

O nivel de aptidao influencia:

+ O apoio a travagem em descidas. Quanto mais elevado for o nivel de
aptidao, mais lentamente o ello desacelera.

+  Comportamento aquando da utilizagdo do bot&o de aviso de obstaculos.
Quanto mais elevado for o nivel de aptidao, mais forte deve ser ajustada
a funcéo de aviso de obstaculos.

3.3.3 Conducao em terreno plano
O ello ndo avanga de forma autbnoma em terreno plano.

+ O apoio adicional pode ser ativado em superficies dificeis, premindo o botdo de aviso de obsta-
culos.

+ Asfungdes de seguranca do ello esto ativas.

ello

3.3.4 Avancgar em subidas

+ O ello reconhece automaticamente as inclinagdes e fornece apoio em conformidade - apenas
para compensar o peso proprio do utilizado, ndo para puxar o utilizador.

+ O apoio é desativado quando os travdes sdo acionados.
+ O apoio adicional pode ser ativado premindo o botdo de aviso de obstaculos.
- Asfuncdes de seguranga do ello esto ativas.

3.3.56 Conducédo em descidas

A\ PERIGO Nao utilizar o botao de aviso de obstaculos em descidas.
Ao premir o botao de aviso de obstaculos, a fun¢éo de travagem automatica em planos
inclinados é desativada - risco de queda!

+ O elloreconhece automaticamente os planos inclinados e trava em conformidade.
- Aforca de travagem depende do nivel de aptiddo definido:
+ Nivel mais elevado: Fraco efeito de travagem.
+ Nivel mais baixo: Forte efeito de travagem.
=» Aumentar o nivel de aptidao, se o efeito de travagem em descidas for demasiado forte.

Também é possivel travar mecanicamente utilizando o travdo de méao - tal como num andarilho
convencional.

+ Asfuncdes de seguranga do ello estdo ativas.
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3.3.6 Sentar-se no ello

A PERIGO Na&o se esqueca de acionar os travdes de estacionamento.
O ello pode acelerar involuntariamente se o travao de estacionamento ndo estiver
engatado - risco de queda elevado!

A AVISO O ello s6 deve ser utilizado como assento em superficies planas.
Quando o utilizador se senta no ello, este fica com uma capacidade limitada para impedir que
este role inadvertidamente num plano inclinado.

1 Acione os travdes de estacionamento. g
2. Certifique-se de que o cinto de seguranga esta N A - ‘
corretamente colocado e que a fixagdo esta B o y “a
nivelada com a pega (ver imagem). , ) !
3. Sente-se cuidadosamente no ello. —

ello

3.3.7 Ultrapassar obstaculos com o ello

1. Puxe ello ligeiramente na sua dire¢ao e prima simultaneamente o botao de aviso
de obstaculos.

2. As rodas dianteiras levantam. Empurre as rodas dianteiras sobre o obstaculo e desbloqueie
o botéo de aviso de obstaculos.

3. Acione os travdes. As rodas dianteiras voltam a tocar no cho.

4. Empurre as rodas traseiras sobre o obstaculo.

5. Se necessario, prima novamente o botdo de aviso de obstaculos.

3.3.8 Descer degraus

A AVISO Nao utilize o ello para descer degraus = 20 cm.
O ello pode tombar, se tentar passar por cima de um degrau demasiado alto - risco de quedal!

+ O ello trava automaticamente ao descer degraus para minimizar o risco de queda -
tanto na descida para a frente como para tras.
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3.3.9 Compreender o indicador de bateria

O indicador da bateria na pega esquerda tem 4 (quatro) barras de car-
ga.

Carregue a bateria o mais tardar quando apenas 2 (duas) barras de
carga (cor-de-laranja) se acenderem.

Quando a ultima barra de carga pisca a vermelho, o ello estd no modo
de poupancga de energia. No modo de poupancga de energia, algumas
fungdes s6 podem ser utilizadas de forma limitada.

® Dica: Desligue o ello quando néo o estiver a utilizar,
para poupar a bateria.

3.3.10 Buzinas
Ative a buzina (na pega direita).

3.4 Manuseamento

3.4.1 Preparar o ello para utilizagédo

A CUIDADO Risco de entalamento ao dobrar o andarilho.
Pode entalar os dedos, se abrir o ello sem o necessario cuidado.

68

1. Certifique-se de que os travdes de estacionamento
estdo acionados.

2. Retire a protecdo de transporte.

3. Desdobre cuidadosamente o ello e verifique se
esta completamente desdobrado.

4. \erifique o seu nivel de aptidao individual
(roda de ajuste na pega direita).

b. Ligueoello
(premir e manter premido o botao ligar/desligar
durante 1segundo).

6. Destravar os travdoes de estacionamento.
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3.4.2 guarde o ello apés a utilizagao

ello

3.4.4 Transportar transportes publicos

A CUIDADO Guarde o ello corretamente.
Guarde o ello num local seco para evitar danos.

A PERIGO Naos transportes publicos, nédo se sente no ello - risco de queda elevado.
Devido as suas rodas, o ello ndo € um assento adequado para utilizar nos transportes publicos.

1. Acione os travoes de estacionamento.

2. Pode desligar o ello ou dobra-lo (o aparelho desliga-se automaticamente quando € dobrado).

3. Opcional: Fixar a protegéo de transporte.

3.4.3 Transporte em automovel
1. Dobreoello.

2. Prendaa protegao de transporte, para evitar um
desdobramento involuntario.

3. Coloque o ello no carro.

® Dica:
Retire a bateria para reduzir o peso.
Colocar a altura da pega no nivel mais baixo para reduzir as dimensdes.

1. Posicione o ello na zona designada.
2. Ativar os travdes de estacionamento.
3. Sente-se num lugar identificado.

3.4.5 Levantar

A\ AVISO Levantar o ello com cuidado - risco de queda.
Levante o ello apenas se for fisicamente capaz de o fazer. Caso contrario, pega ajuda.

PORTUGUESA

1. Dobre o ello para fechar
2. Fixar a protecao de transporte

3. Agarre o ello pela pega dobravel
e pelaarmacao

o)
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3.4.6 Carregar abateria

A PERIGO Nao exponha a bateria ao sol/calor excessivo.

N&o carregue a bateria do ello ao sol.

Carregar a bateria do aparelho

1.

2.

Insira o carregador na bateria através da abertura no compartimento da bateria.

Ligue o carregador a tomada.
O indicador da bateria fica intermitente durante o processo de carga.
Durante o processo de carga, o ello ndo esta totalmente funcional.

Carregar a bateria removida

1.

2.
3.

Abra o compartimento da pilha e retire a pilha.
Ligue o carregador a bateria.
Ligar o carregador a tomada.

Indicador LED do carregador
Verde: Bateria totalmente carregada ou n&o ligada a corrente.
Laranja: A bateria esta a carregar.

3.5 Ajuste

3.56.1 Escolha a altura correta da pega

ello

A CUIDADO Regular corretamente a altura da pega.
Escolher uma altura da pega incorreta pode causar problemas de postura.

1. A extremidade superior da pega deve estar a altura do pulso (ver imagem).

2. Verifique se as duas pegas estéo reguladas a mesma altura.

Altura minima da pega: 80 cm
Altura maxima da pega: 100 cm
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3.5.2 Ajustar as pegas

A CUIDADO Verificar se a regulacéo em altura esta corretamente fixada.

Enquanto o componente cor-de-laranja estiver visivel, a regulagdo da altura ndo esta correta-
mente fixada.

ello

3.5.3 Reajustar a forga de travagem

A PERIGO Verifique regularmente a regulacéo dos travoes.
A regulagao incorreta dos travdes pode provocar acidentes graves.

I

Rode o botéo giratdrio no sentido contrario ao dos ponteiros do reldgio O
Puxe o botéo giratdrio e regule a altura pretendida.
Solte o bot&o giratdrio e deixe-o engatar.

Rode o botéo giratério no sentido dos ponteiros do relégio O para fechar.

1. Desaperte a porca de fixagdo (A) - rode no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio (no
sentido "+").

2. Regule aforga de travagem - rode o parafuso de regulagéo (B):

=» Aumentar a forga do travdo - (B) rode no sentido contrario ao dos ponteiros do reldgio (no
sentido "+").

=» Soltar o travdo - rodar (B) no sentido dos ponteiros do relégio (no sentido "-").

3. Volte a apertar a porca de fixagéo (A) - rodar no sentido dos ponteiros do relégio (na diregcdo "-").
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3.54 Conservagédo & Manutengao 5. Indicacdes sobre a bateria
A CUIDADO Nao limpar com agua corrente. 1. Geral
A limpeza com agua corrente/presséo elevada pode danificar o ello. - N&o empalar nem danificar de qualquer outra forma a bateria.
»  Nao deixe cair a bateria.
- Limpe o ello com um pano htimido. »  N&o retire a caixa da bateria.

- - , , - Mantenha os contactos da bateria afastados de objetos metalicos para evitar curto-circuitos.
+  Se necessario, utilize desinfetante ou um produto de limpeza suave. o T A
. Transporte

+ Evite liquidos em excesso ou produtos de limpeza agressivos. . . o~ i o
i - Evite temperaturas superiores a 60 °C e inferiores a -10 °C durante o transporte.
+  Amanutengéo do ello deve ser efetuada regularmente (pelo menos de 6 em 6 meses) pelo seu - Evite grandes choques e cargas mecanicas durante o transporte.

parceiro de assisténcia técnica.
3. Armazenamento

4. Indicacao de erro - Guarde a bateria num local seco e fresco.

- Proteja a bateria do fogo e de fontes de calor semelhantes.

- Evite o contacto com liquidos, especialmente agua.

Cédigo de erro Causa O que fazer? - Para prolongar a vida util da bateria, guarde-a com uma carga de cerca de 50-70%.
- Atemperatura de armazenamento deve situar-se entre 15 °C e 25 °C.

PORTUGUESA

Os botdes piscam a azul. Os sensores reconhecem que o ello Certifique-se de que o ello esta totalmente L _
O andarilho n&o funciona. esta dobrado. desdobrado. Se necessério, leve o ello ao 4. Eliminagao

Os botdes piscam aamarelo. A ope- | O ello sobreaquece ou reconhece quedas | Desligue temporariamente o ello e, se neces- - Nunca _delte abateriano “_XO domestico. . )
ragdo pode estar limitada. de tens&o temporérias. sério, deixe-o arrefecer. - A bateria pode ser devolvida ao revendedor especializado onde o ello foi comprado.

Em alternativa, leve a bateria a um centro de reciclagem ou ponto de recolha autorizado.

Os botdes acendem a amarelo. A Erro detetado. O ello pode ser utilizado a curto prazo. Leve o - ) o "~ ) ) )

operag&o pode estar limitada. aparelho imediatamente ao centro de assis- - Coloque fita adesiva nos contactos antes da eliminagao, para evitar curto-circuitos.

Os botdes acendem a vermelho. Erro grave detetado. Desligue o ello e leve-o ao centro de - Se a. reCJClagem_for efetuada noutro local, assegure-se de que todas as normas ambientais
As fungdes elétricas estdo desliga- assisténcia técnica. locais séo respeltadas.

das.
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6 EspecificacOes técnicas

78

6.1 Aparelho 6.2 Bateria
carga maxima Tipo Bateria de ides de litio recarregavel
Peso do utilizador 120 kg Massa aprox.430 g
Carga dabolsa 5kg Capacidade nominal 3,2 Ah
Modelo 55R/G/B Modelo 62R/G/B Tensdo Funcionamento: 259 V
Altura do assento 55cm 62cm Carga: 294V
Altura da pega 80cm-100cm 80cm-100cm Capacidade energética 82,88 Wh — Ade~quado para transportar em avides
desdobrado dobrado (bagagem de méo)
Largura 64 cm 345cm Extintor de incéndio recomendado P6 seco
Profundidade 7250m 725cm Corrente de carga 1A
sem bateria com bateria Tempo de funcionamento (com utilizagdo média) 1semana
Peso 12kg 12,2 kg Faixa de temperaturas de funcionamento Descarga (utilizagdo): -20 °C ~ 55 °C Carga: 0 °C ~ 45 °C
Classe de protegao P23 Faixa de temperaturas de armazenamento -10°C ~ 60 °C
Faixa de temperaturas de funcio- -10°C-40°C
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Fabricante

VOSS healthcare GmbH
Julicher StraBBe 30
652070 AachenGermany (Alemanha)

wwwyoss-healthcare.net
info@voss-healthcare.net
+49 241510 056 22

C€

Este produto cumpre os requisitos do Regulamento
(UE) 2017/745 relativo aos dispositivos médicos.

Numero da pega: 7011495000
Versédo: vO1.0PT

Sanitatshaus

ello

SYAVel=Sihealthcare

Haigh. Le haghaidh saol i ngluaiseacht

Is décha gurb é an rollator is sabhailte san Eoraip &, agus € chomh compordach le rothar leictreach.
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1. Eolas ginearalta
11 Chun seo a dhéanamh
Isionann ello agus an fhorbairt is déanai i soghluaisteacht phearsanta.

Is rollator leictreach den ghluin is déanai € ello ata bunaithe ar chomhthathu nualach braiteoiri agus
rialaithe bogearrai.

12 Rabhaidh
Ta rabhaidh sa lamhleabhar oibridichain seo a bhfuil meachan difridil orthu de réir a leibhéal riosca.
Ta narabhaidh seo a leanas ann:

A CONTUIRT Riosca laithreach do shaol agus do shlainte daoine
(gortu tromchtiseach né bas)

A\ RABHADH Riosca féideartha do shaol agus do shlainte daoine
(gortu tromchuiseach né bas)

A\ RABHADH Cas a d'fhéadfadh a bheith contuirteach
(ghortuithe beaga né damaiste maoine)

ello
1.3  saol

Glacann an monardir le saolré seirbhise cuig bliana do ello, ar choinnioll go n-usaidtear an tairge mar
ata beartaithe agus go gcomhliontar na treoracha cothabhala agus curaim go |éir. Braitheann saolré
seirbhise an tairge ar mhiniciocht usaide, ar an timpeallacht ina n-usaidtear é agus ar an gcuram a
fhaigheann sé. Is féidir le husaid pairteanna breise saol an tairge a fhadu.

14 rathaiocht

Ta coinniollacha an bharantais mar chuid de na téarmai agus coinniollacha ginearalta is infheidhme,
ata sainiuil do thir ar leith.

GAEILGE
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1.5 Minid ar na siombaili
1.5.1 Siombaili ar ello

< I > Ar/As b" adharc

1.5.2 Siombaili ar lipéadu tairgi

Marcail CE - ta an gléas oiriunach do
C € ceadaithe don mhargadh Eorpach

Gléas Leighis - Is gléas leighis € an gléas
Aitheantdir Uathuil Gléas -
Aitheantas tairge aonair

@ Uimhir sraitheach

D:i] Treoracha oibridchain

\ T .
L}‘ Airde anrolléra

H Leithead an rolldra

Uasmhéid. meachan Usaideora

8o |

EI Tagairt tairge
Data monaraiochta

M Monaroir

E Na caith an gléas i ndramhail ti

IP2X

P X3

Cosantaigcoinne soladach
Comhlacht coigriche le trastomhas
>12.5 mm. Cosantaigcoinne an
Rochtain le méar amhain.

Cosaint i gcoinne titim
Spraeail uisce suas le 60° i gcoinne
an ingearach.
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2. Slandail

2.1.  Cuspdir beartaithe, tasc agus contraindication

Cuspairls ais soghluaisteachta agus rogha suiochain shealadach é ello do dhaoine a bhfuil soghl-
uaisteacht theoranta acu. Tacaionn ello go gniomhach le siul tri thiomaint mhétaraithe agus cunamh
coscanaithe agus éascaionn sé iompar ualai beaga ar fhanai measartha.

tascTa ello deartha do dhaoine a bhfuil soghluaisteacht theoranta acu a bhfuil cinamh siuil soghl-
uaiste ag teastail uathu chun a siul a chobhsu n6 ar mian leo a raon gluaiseachta a mhéadu.

De ghnath bionn tionchar ag an gcineal teorannaithe soghluaisteachta ar neart, comhordu, cothro-
maiocht nd pian a bhaineann le cleachtadh.

ContraindicationsGan aon cheann de na laigi sitil a luadh thuas, is féidir le husaid rollator meath a
chur ar an gcumas silil.

Nior cheart do dhaoine a bhfuil meachan coirp nios mé na 120 kg acu an rollator a Usaid.

Ina theannta sin, ba chéir do dhaoine nach bhfuil in ann an rollator a rialu go sabhailte mar gheall ar
theorainneacha fisiciula né cognaiocha staonadh ¢ € a Usaid. Airitear leis seo, i measc rudai eile:

ello

Daoine a bhfuil neamhoird thromchuiseacha cothromaiochta orthu.
Daoine le néaltru.

Daoine nach féidir leo gluaiseachtai spriocdhirithe a dhéanamh lena méara (e.g. eochracha a
bhru) mar gheall ar theorainneacha cognaiocha né métair.

=» Daoine nach bhfuilin ann feidhmeanna bunusacha rollator a usaid, go hairithe na coscain mheic-
niula a ghniomhachtu agus a oibriu.
Daoine nach bhfuil an da lamh acu a thuilleadh.

Daoine nach bhfuil an da chos acu a thuilleadh (ni bhaineann sé seo le daoine a bhfuil préistéisi
orthu).

Ina theannta sin, ba chéir do dhaoine nach bhfuil in ann an rollator a riald go sabhailte mar gheall ar
neart agus/né comhordu teoranta na lamha né mar gheall ar lagu radhairc staonadh 6 € a usaid. Airi-
tear leis seo, i measc nithe eile:

4 43

->
->

=» Daoine a bhfuil galar Phaircinsin orthu, mura bhfuil an galar fos i gcéim luath agus mura bhfuil dot-

hain scileanna métair ag an duine ata buailte chun na ellos a oibriu.
=» Daoine dalla né daoine a bhfuil lagu radhairc trom orthu.
=» Daoine bodhra né daoine a bhfuil lagu éisteachta trom orthu.

Nil an liosta seo uileghabhalach. Nil galair né michumais nach bhfuil liostaithe anseo ach a bhfuil
comharthai no teorainneacha comhchosula mar thoradh orthu comhoiriunach le husaid an tairge
ach an oiread.
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2.2 Uséid Beartaithe

SuiomhTa ello deartha le haghaidh fanai suas le 15%. Nuair a usaidtear € ar fanai nios géire, lag-
hdaitear an leibhéal cunaimh. Ta aicme cosanta IP23 ag ello. Ciallaionn sé seo go bhfuil ello cosanta
i gcoinne uisce spraedla ag titim 6n mbarr agus i gcoinne trea coirp choigriche soladacha a bhfuil
trastomhas > 12.5 mm acu. Ta soilse agus frithchaiteoiri ag ello agus da bhri sin ta sé oiriinach lena
usaid sa dorchadas.

OibriochtNi féidir ach le daoine fasta a Iéigh na treoracha oibritichain an rollator a oibriu.

Glanadh & CaramNi fhéadfaidh ach daoine a léigh na treoracha oibridchain seo obair ghinearalta
ghinearalta ghlantachain agus chothabhala a dhéanamh ar na Ellos.

Cothabhail & DeisiuNi fhéadfaidh ach pearsanra seirbhise oilte cothabhail agus deisiuchain a dhéa-
nambh. | gcas mifheidhmeanna né miondealuithe, déan teagmhail le hionad seirbhise. Ta an lamhl-
eabhar seirbhise ar fail do phearsanra seirbhise.

23

ello

Usaid mhichui

/A CONTUIRT Riosca diobhala ma usaidtear go michui é

Mura n-Usaidtear ello mar ata beartaithe, d'fhéadfadh daoine a bheith i mbaol.

Ciallaionn neamhbheartaithe, i measc rudai eile:

->
->

L 2K 2R I R R N A A

Usaid ag daoine neamhudaraithe.

Le husaid ag daoine ata tinn nd réthuirseach né faoi thionchar substainti né coégas a chuireann
isteach ar a ndearcadh amhairc, a gcomhordu né a mbreithiunas.

Usaid ello mar shuiochan ar iompar poibli.

Duine ina shui ar ello aiompar.

Bagaiste aiompar a sharaionn acmhainn iompair an mhala.
Usaid chun céimeanna = 20 cm a shliocht.

Usaid ar staighri.

Usaid mé ta ello lochtach.

Usaid i mbéisteach leantnach, i mbdisteach throm né i nddlai sleamhain.
Usdid i saunas né a leithéid

Le husaid ag leanai.

Usaid gan éadai.

Glanadh faoi uisce reatha.
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2.4 Contuirti agus ello a usaid

2.41 Guais 6 braiteoiri lochtacha

Ta ello agus a braiteoiri deartha go hiomarcach agus ta tastail fairsing déanta orthu. Mar sin féin, is
féidir le braiteoiri lochtacha iompar gan choinne a bheith mar thoradh air uaireanta.

=» Mulch ello laithreach ma d'fhéadfadh sé a bheith contuirteach. Nuair a bhionn sé muchta, is féidir
ello a usaid mar rollator traidisiunta gan chiunamh leictreach.

=» Tabhair ello ar ais chuig do chomhphairti seirbhise sula n-usaideann tu aris é.

2.4.2 Guais san iompar poibli
Na sui ar an ello nuair ata tu i bhfeithicil. Ta ardriosca diobhala ann.
=» Déantar cur sios ar iompar ceart in iompar poiblii gcaibidil 3.4

2.4.3 Contuirt agus céimeanna a saru

Mar gheall ar an ardriosca titime, nior cheart ello a usaid ar staighri na le haghaidh siul sios céimean-
na=20cm.

=>» Caithfear ello a fhilleadh agus a iompar chun dul thar staighri agus sala arda.

ello

2.4.4 Guais nuair a Usaidtear é i ndalai ditlltacha

Bionn deacracht ag ello greim leordhéthanach a fhorbairt ar dhromchlai réidhe agus/né ar thanai
géara.

=» Nahusaid ello ach ar dhromchlai agus i gcasanna a cheadaionn frithchuimilt leordhéthanach.

=> Mura bhfuil greim agat, aistrigh meachan breise chuig na rothai cuil chun an férsa anuas a mhéa-
du.

2.4.5 Guais nuair a Usaidtear € mar ais sheasaimh
Is féidir le ello rolladh ar shiul agus tu féin ag tacu leat féin agus tu i do sheasamh.
=» Cuir an coscan pairceala i bhfeidhm sula n-usaideann tu ello mar chinamh seasaimh.

2.4.6 Contuirti a bhaineann le sui ar ello
Féadfaidh ello luasghéaru gan fhios dé mura bhfuil an coscan pairceala gafa.
=» Cuir an coscan pairceala i bhfeidhm sula suionn tu sios.

Nil ach cumas teoranta ag ello chun cosc a chur ar rolladh ar fhana nuair a bhionn an t-usaideoir ina
shui air.

=» Nahusaid ello ach mar shuiochan i limistéir chothroma.
Ni féidir ello a usaid le haghaidh iompair paisinéiri faoi aon imthosca.
Caithfidh ello fanacht go hiomlan socair agus € a usaid mar shuiochan.
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Mura bhfuil an chultaca feistithe né mura bhfuil sé feistithe i gceart, d'fhéadfadh titim a bheith mar
thoradh ar lui siar.

=» Sula suionn tu sios, déan cinnte go bhfuil an chultaca feistithe i gceart.

=» Seiceail go bhfuil na laimhsithe coigeartaithe go dti an airde a oireann do d'airde.
Ta baol airithe ann go ndéanfar pinching sa limistéar giniuna.

=>» Da bhrisin, na husaid ello ach mar shuiochan agus tu gléasta.

2.4.7 Guais ro-ualaithe an mhala

Is féidir le ré-ualach an mhala dochar a dhéanamh don laimhseail agus staid chontuirteach a chruthu.

=» Luchtaigh an mala ello le huasmhéid de 5 kg.

2.4.8 Contuirt agus an cnaipe constaici a usaid

Ma bhrunn tu an cnaipe constaici, dighniomhaitear an fheidhm coscanaithe uathoibrioch ar fhanai
agus d'fhéadfadh titim a bheith mar thoradh air.

=» Ina it sin, méadaigh do leibhéal aclaiochta ma ta an éifeacht coscanaithe ar an bhfana anuas ré-
laidlir.

ello

2.4.9 Contuirti agus an ceallrai @ mhuirearu

Is féidir le cadhnrai téamh suas agus tine a ghabhail le linn luchtaithe, go hairithe ma ta damaiste
déanta do na comhphairteanna.

=» Seiceail an luchtaire agus an ceallrai le haghaidh damaiste sula ndéantar iad a mhuirearu.
=» Muirearaigh an ceallraiin ait thirim, i bhfad ¢ abhair inadhainte.

Is féidir le luchtairi michui riosca méadaithe dditeain a chruthu.

=» Nahusaid ach an luchtaire a chuirtear ar fail.

Guais tuisle nuair a bhionn an cabla plugailte isteach.

=» Bain an cabla luchtaithe sula n-usaideann tu ello.

2.4.10 Contuirti mar gheall ar ldaimhseail mhichui na ceallrai

D’fhéadfadh gortu pearsanta a bheith mar thoradh ar dhamaiste né ar chur isteach ar an gceallrai
=» Nahusaid ach cadhnrai ello

=» Nanochtaigh an ceallrai do theas iomarcach, solas direach na gréine na tine.

=» Seachain teagmhail na ceallrai le habhair inadhainte.

=>» Seiceadil an ceallrai le haghaidh damaiste roimh Usaid agus na husaid i ma ta damaiste déanta di.

=» Nanochtaigh an ceallrai do turraing mheicniuil.
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2.5 Guais 6 radaiocht leictreamaighnéadach

Ta ello neamhiogair den chuid is mé maidir le cur isteach laethuil ar thonnta raidié agus ta tasta-
lacha struis cui déanta air. Mar sin féin, ds rud € gur gléas leictreach € ello, ni féidir tionchair dhi-
ultacha 6 thonnta raidié a chur as an aireamh go hiomlan. | dtimpeallachtai a bhfuil nochtadh ard
radaiochta iontu (e.g. ospidéil), d'fhéadfadh ello iompar go neamhghnach da bhri sin.

=» Sachas seo, much ello.
=> Cuir do dhioltdir ello ar an eolas laithreach.

2.6 Guais 0 voltas leictreach

Ta ello faoi thiomaint ag sruth leictreach ag voltas suas le 294 V. Is féidir gortuithe agus dénna
tromchuiseacha a bheith mar thoradh ar theagmhail le comhphairteanna beo né leis an gceall-
rai.

=» Nadéan deisiuchain ach ag pearsanra oilte.

2.7 Guais 6 theocht ard

Tugann an chuid seo a leanas eolas faoi ghuaiseacha de bharr dromchlai te. Chun seo a shea-
chaint, tabhair faoi deara an méid seo a leanas:

ello

haileo

Is féidir le heiliminti miotail go hairithe teosu go mdér mar gheall ar sholas na gréine agus teas comht-
himpeallach (e.g. i gcarr). Bionn baol gortuithe craicinn i gceist le teagmhail dhireach craicinn leis na
dromchlai seo.

=» Cosain an gléas 6 sholas laidir na gréine agus 6 fhoinsi teasa eile.
=» Lig do na dromchlai fuard roimh usaid.

ceallrai

D’fhéadfadh an ceallrai téamh suas le linn oibriochta. Ta baol beag donna ann i gcas teagmhala diri.
=» Shacasanna seo, lig don cheallrai fuaru sula mbaintear i.

2.8 Gnéithe slandala

Taroinnt gnéithe slandala ag ello ata mar chuid den choincheap slandala.

2.8.1 Coscanu sabhailte i gcas mifheidhme

Ma bhraitheann ello earraid a d'fhéadfadh sabhailteacht na feiste a chur i mbaol, cuirfidh sé co-
scan air sula muchfaidh sé.
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2.8.2 Soilsiu agus frithchaiteoiri

+ 2xsoilse tosaigh (ban)

- 2xsoilse cuil (dearg)

+ 1xsoilsiti urléir (ban)

+  Gniomhachtu uathoibrioch ag braiteoir solais
+  Frithchaiteoiri ar na rothai

2.8.3 Cosc titim
+ Coscanu éigeandala. Cuireann ello coscain ghéara nuair a sharaitear luasghéaru airithe.
+ Braitheann an tairseach luasghéaraithe ar an leibhéal aclaiochta roghnaithe.

2.8.4 Aitheantas laimhe
+ Cuireann ello coscain go huathoibrioch mura mbraitear aon lamh ar an laimhseail.

+ Arfhana, rollaionn ello go mall sios chun a chur i gcuimhne don Usaideoir an coscan pairceala a
ghniomhachtu.

2.8.5 Uasmhéid uillinn rotha

Chun cosc a chur ar an gclaonadh siar, stopann an tacaiocht mhétair nuair a bhrinn tu an cnaipe
constaici a luaithe a sharaitear uillinn chlaonta airithe.

2.8.6 Rialu coscain agus cunaimh

+ Déantar cunamh ar aghaidh - suas cnoc & nuair a bhruitear an cnaipe constaici - a dhighniom-
hachtu nuair a chuirtear coscan i bhfeidhm.

« Cuireann ello coscain leictreacha ar fail ma ta na coscain mheicniula socraithe ro-scaoilte.
+ Cuireann ello coscain leictreacha i bhfeidhm nuair a chuirtear na coscain mheicniula i bhfeidhm.
+  Sasra sabhailteachta don chnaipe bacainni:

=» Nioibrionn an tacaiocht bhreise agus an cnaipe constaici & bhri ach amhain ma bhraitear lamh
ar an laimhseail dheis.

=» Dighniomhaionn coscanaithe feidhm an chnaipe constaici.

2.8.7 Brathfillte
+  Braitheann ello nuair a bhionn sé fillte agus muchann sé é féin.

GAEILGE

2.8.8 Dath comhartha ar choigeartu airde

Tugann eilimint oraiste rabhadh duit mura bhfuil coigeartu airde na laimhsealacha ceangailte i
gceart.
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2.8.9 Srianadh feidhmidil le linn an phrdisis mhuirearaithe

Ni féidir ello a usaid go leictreach le linn muirir chun an baol tuisleoireachta thar an gcabla muirir a
ioslaghdu.

2.8.10 strap cuil
Cuireann strap droma Ellos cosc ort titim ar gcul den fheiste agus an suiochan a usaid agat.

2.8.11 Cosaint dditeain

Ta ratail doitedin V-1 (UL 94) ag abhar chas na ceallrai chun an baol déitedin de dheasca na ceall-
rai a laghdu.

2.8.12 Doiteain a sheachaint

Ta laimhseadlacha, suiochain agus cultaca déanta as abhair nach n-aistrionn teas go maith chuig
an gcorp daonna.

Ni bhionn na suiochain dubh agus da bhri sin ni bhionn siad chomh te nuair a bhionn siad nochta
do sholas na gréine.

2.8.13 Suiochain le praifil
Laghdaionn préifil na suiochan an déchulacht go sleamhndidh tu den suiochan de thaisme.

ello

3. Cur sios ar an tairge

341 Forbhreathnu ar fheidhm
Ta ello thar a bheith éasca le husaid agus oibrionn sé bunaithe ar a shonrai braiteoiri.

Braitheann ello gradain agus déanann sé oiriunu go huathoibrioch: Cuireann sé cosc ar fhanai anuas
cnhoc agus cuidionn sé le dreapadh suas cnhoc.

Is féidir tacaiocht leictreach bhreise, nios laidre a ghniomhachtu trid an gcnaipe constaici. Cuidionn
sé seo leis na rothai tosaigh (wheelie) a ardud chun constaici a sharu né déanann sé tiomaint ar tha-
lamh michothrom nios éasca. Nil an fheidhm beartaithe chun an t-usaideoir a tharraingt go buan.

Nuair a bhionn ello casta air, bionn feidhmeanna slandala breise gniomhach. Nuair a bhionn sé
muchta, is féidir ello a usaid mar rollator traidisiunta.

GAEILGE
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3.2

Combhphairteanna

Ceangaltan strap cuil

Tascaire ceallrai adharc

Ar/As Diail leibhéal aclaiochta
Cnaipe bacainni

Laimhsealacha

luamhan coscain

strap cuil

Coigeartu airde

Solas tosaigh

laimhseail fillte

Mala

Rothai tosaigh breise
mora

ello
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Coigeartu airde

Urrann ceallrai

Rothai cuil métairithe

3.3 Oibriocht
3.3.1 Coscain

ello

A\ RABHADH Cuir an coscan pairceala i bhfeidhm agus sos a ghlacadh agat.
Is féidir le ello rolladh ar shiul mura ndéantar aon rud faoi — go hairithe ar fhanai.
Da bhri sin, cuir an coscan pairceala i bhfeidhm i gconai agus sos a ghlacadh agat.

Coscan reatha: Tarraing an luamhan coscain suas

l {

Cuir coscan pairceala i bhfeidhm: Bru-
igh luamhan an coscain sios go dti go
gclicedlann sé ina ait. Chun an coscan
pairceala a scaoileadh, tarraing an luam-
han suas (go dti an suiomh neodrach).
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3.3.2 Socraigh leibhéal aclaiochta

Da aclai ata tu, is airde an leibhéal aclaiochta ba chair duit a roghnu.
Is leibhéal pearsanta é agus ni ga € a athru sa saol laethuil.

Bionn tionchar ag an leibhéal aclaiochta ar:

+ Tacaiocht coscanaithe ag dul sios cnoc. D4 airde an leibhéal aclaiochta,
is eais U a mhoillionn ello.

+ lompar agus an cnaipe constaici a usaid. Da airde an leibhéal aclaiochta,
is laidre an fheidhm chonstaici.

3.3.3 Tiomain ar thalamh cothrom
Ni tharraingionn ello é féin ar dhromchlai cothroma.

+ Isféidir tacaiocht bhreise a ghniomhachtu ar dhromchlai deacra trid an gcnaipe constaici a bhru.

+ Tagach feidhm slandala gniomhach.

ello

3.3.4 Ag tiomaint suas an cnoc

+  Braitheann ello claontai go huathoibrioch agus solathraionn sé tacaiocht da réir - chun ctiteamh
a dhéanamh as meachan an usaideora féin amhain, ni chun an t-usaideoir a tharraingt.

+  Dighniomhachtaitear an cinamh nuair a chuirtear na coscain i bhfeidhm.
+ Isféidir cunamh breise a ghniomhachtu trid an gcnaipe constaici a bhru.
+ Tafeidhmeanna slandala an ello gniomhach.

3.3.5 Ag tiomaint sios an choc

/A CONTUIRT Na husaid an cnaipe constaici agus tu ag dul sios cnoc.
Ma bhrunn tu an cnaipe constaici, dighniomhaitear an fheidhm coscanaithe uathoibrioch
ar fhanai - baol titime!

+  Braitheann ello fanai go huathoibrioch agus cuireann sé coscain dareir.
+ Braitheann an férsa coscanaithe ar an leibhéal aclaiochta ata socraithe:
- Anleibhéalis airde: Eifeacht coscénaithe lag.
- Anleibhéalis isle: Eifeacht coscénaithe laidir.
=» Meéadaigh do leibhéal aclaiochta ma bhionn an éifeacht coscanaithe ar an bhfana anuas ré-laidir.

Ina theannta sin, is féidir leat coscanaithe go meicniil leis na luamhain coscain - direach mar a
bheadh le rollator traidisiunta.

+ Tafeidhmeanna slandala an ello gniomhach.
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3.3.6 Inashuiarello

A CONTUIRT N4 déan dearmad na coscain pairceadla a chur i bhfeidhm.
D’fhéadfadh ello luasghéaru gan a bheith beartaithe mura bhfuil an coscan pairceala gafa - ar-
driosca titime!

/A RABHADH: Na husaid ello ach mar shuiochan ar dhromchlai cothroma.
Nil ach cumas teoranta ag ello chun cosc a chur ar rolladh ar fhana nuair a bhionn an t-usaideoir

ina shui air.
1. Cuir na coscain pairceala i bhfeidhm.
2. Cinntigh go bhfuil an strap cuil suiteailte i gceart.

Nuair a bheidh sé suiteailte i gceart, beidh an
ceangaltan comhreéidh leis an laimhseail
(féach an iomha).

3. Suigh sios go curamach ar ello, le do thoil.

ello

3.3.7 Ag saru constaicile ello

1. Tarraing ello beagan i dtreo duit agus bruigh an cnaipe constaici ag an am céanna.

2. Ardaionn na rothai tosaigh suas. Bruigh na rothai tosaigh thar an mbacainn agus scaoil an
cnaipe bacainni.

3. Cuir na coscain i bhfeidhm. Buaileann na rothai tosaigh sios aris.

4. Bruigh na rothai cuil thar an mbacainn.

5. Mas ga, bruigh an cnaipe bacainni aris.

3.3.8 sios an tsail

A RABHADH Na husaid ello chun céimeanna = 20cm a thabhairt sios.
Is féidir le ello titim anuas agus € ag iarraidh céim anuas ar leac ata ré-ard — guais titime!

Cuireann ello coscain uathoibriocha ar fail agus tu ag dul sios céimeanna chun an baol titime a
ioslaghdu - agus tu ag dul sios ar aghaidh agus ar gcul araon.
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3.3.9 Tuiscint a fhail ar an tascaire ceallrai

Ta 4 (ceithre) bharra luchtaithe ar an tascaire ceallrai ar
an laimhseail chlé.

Muirearaigh an ceallrai ar a dhéanai nuair a bhionn 2 (dh&) bharra muirir
(oréiste) lasta.

Nuair a lonraionn an barra l6dala deireanach dearg, ta ello i mod coigil-
te cumhachta. Nil roinnt feidhmeanna ar fail ach go pointe teoranta sa
mhodh coigilte cumhachta.

@ Tip: Much ello nuair nach bhfuil sé in Uséid chun saol na ceallrai a
shabhail.

3.3.10 ag crénan
Bruigh an adharc (ar an laimhseail dheis).

3.4 laimhseail

3.4.1 Agulimhu ello lena usaid

ello

A\ RABHADH Riosca bruite agus tu ag fillte.

Ma osclaionn tu é go faillioch, d'fhéadfa do mhéara a phionail.

1. Cinntigh go bhfuil na coscain pairceala gafa.
2. Bain an glasiompair.

3. Folaigh ello go curamach agus seiceail go bhfuil ello fillte
go hiomlan.

4. Seiceail do leibhéal aclaiochta pearsanta
(roth coigeartaithe ar an ldimhseail dheis).

5. Casair ello (bruigh agus coinnigh an cnaipe cumhachta
ar feadh 1soicind).

6. Scaoil na coscain pairceala.
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3.4.2 Storail ello tar éis usaide

A\ RABHADH Stérail ello i gceart.
Stoérdil ello in ait thirim chun damaiste a sheachaint.

3.4.4 lompar ar iompar poibli

ello

1. Cuir na coscain pairceala i bhfeidhm.

2. Isféidir leat ello a mhuchadh né é a fhilleadh suas (mtchann an gléas go huathoibrioch nuair a
bhionn sé fillte).

3. Roghnach: Ceangail an glasiompair.

3.4.3 lomparigcarr
1. Hallo, fill suas.
2. Ceangail an glas iompair chun oscailt thaismeach a chosc.
3. Togelloisteach sacharr.
® Tip:
Bain an ceallrai chun meachan a laghdu.
Socraigh airde an laimhseala go dti an leibhéal is isle chun na toisi a laghdu.

/A CONTUIRT N4 sui ar ello in iompar poibli - ardriosca titime.
Mar gheall ar a rothai, ni suiochan oiriunach é ello iniompar poibli.

1. Pairceail ello sa limistéar ainmnithe.
2. Cuir coscain pairceala i bhfeidhm.
3. Suighisuiochan ainmnithe.

3.4.5 Ardaitheoir

/A RABHADH Tég ello go curamach - baol titime.
Na tdg ello ach amhain ma ta tu in ann € sin a dhéanamh go fisiciuil. Seachas sin, iarr cabhair.

1. Fillellole chéile
2. Ceangail an glas iompair

3. Greimigh ello ag an laimhseail fillte
agus an frama.

GAEILGE
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3.4.6 Muirearaigh ceallrai

A CONTUIRT N4 nochtaigh an ceallrai do sholas/teas iomarcach na gréine.
Na muirearaigh ceallrai ello sa ghrian.

Muirearaigh an ceallrai sa fheiste
1. Cuir anluchtaire isteach sa cheallrai trid an oscailt sa urrann ceallrai.
2. Breisean an luchtaire isteach sa soicéad.

Lonraionn tascaire na ceallrai le linn muirir.

Nil ello ag feidhmiu agus € a mhuirearu.

Ag muirearu na ceallrai bainte

1. Oscail urrann na ceallrai agus bain an ceallrai amach.
2. Breisean an luchtaire isteach sa cheallrai.

3. Breisean an luchtaire isteach sa soicéad.

Tascaire LED luchtaire
Glas: Ceallrai lanluchtaithe né gan a bheith plugailte isteach.
Oraiste: Ta an ceallrai ag muirearu.

ello

35 Dearcadh

3.51 Roghnaigh airde an laimhseala cheart

/A RABHADH Coigeartaigh airde an laimhseala i gceart.
Is féidir fadhbanna staidiuir a bheith mar thoradh ar airde laimhsedla a roghnaitear go micheart.

1. Bachdir go mbeadh imeall uachtarach an laimhseéla ag airde na ldaimhe (féach an pictitr).
2. Seiceail go bhfuil an da laimhseail socraithe ag an airde chéanna.

Airde iosta laimhseala: 80 cm
Airde laimhseala uasta: 100 cm

GAEILGE
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352 Coigeartaigh na laimhsealacha

A RABHADH Seiceail go bhfuil an coigeartu airde ceangailte i gceart.

Chomh fada agus ata an chomhphairt oraiste le feicedil, nil an coigeartu airde socraithe i gceart.

ello

3.5.3 Férsa coscanaithe a mhionchoigeartu

Cas an cnaipe tuathal O ar.
Tarraing an cnaipe agus socraigh an airde ata ag teastail.
Scaoil an cnaipe agus lig do cliceail ina ait.

I

Cas an cnaipe deiseal O go.

/A CONTUIRT Seiceail coigearti na gcoscan go rialta.
Is féidir le coscain ata coigeartaithe i gceart timpisti tromchuiseacha a bheith mar thoradh orthu.

1. Scaoil an cnd ceangail (A) > cas tuathal (i dtreo “+”).
2. Coigeartaigh an férsa coscénaithe - Cas an scriu coigeartaithe (B):
= Méadaigh an coscan - Cas (B) tuathal (i dtreo “+”).
=» Scaoil an coscan - cas (B) deiseal (i dtreo “-”).
3. Ath-theannaigh an cné daingnithe (A) - cas deiseal (i dtreo “-”

GAEILGE
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3.5.4 Curam & Cothabhail

A RABHADH Na glan le huisce reatha.
Is féidir le glanadh le huisce reatha/bru ard damaiste a dhéanamh do ello.

+  Glanello le héadach tais.

+ Bain usaid as dighalran no glantach éadrom mas ga.
+ Seachain glantéiri leachtacha n6 géaraiomarcacha.

- Faigh seirbhisiu rialta ar ello (gach 6 mhi ar a laghad) ag do chomhphairti seirbhise.

4. Taispeantas earraide

Cdd earraide

Ba chiis leis

Cad ba cheart a dhéanamh?

Lonraionn na cnaipi gorm.
Muchann an rollatéir.

Braitheann braiteoiri go bhfuil ello fillte.

Déan cinnte go bhfuil ello fillte go hiomlan. Mas
g4, tabhair ello isteach le haghaidh seirbhise.

Lonraionn na cnaipi bui. D’fhéadfadh
feidhmeanna a bheith teoranta.

Rdéthéann ello nd braitheann sé titim voltais
sealadach.

Much ello go sealadach agus lig dé fuaru
mas ga.

Lonraionn cnaipi bui. D'fhéadfadh
feidhmeanna a bheith teoranta.

Earraid braite.

Is féidir ello a Usaid ar feadh tréimhse ghearr.
Tabhair isteach é le haghaidh seirbhise laithre-

Lasann na cnaipi dearg.
Ta feidhmeanna leictreacha muchta.

Braitheadh earraid mharfach.

Much ello agus tabhair isteach é le haghaidh
seirbhise.

Faisnéis faoi cheallrai

Go ginearalta

Na cuir an ceallrai faoi chois na na déan damaiste ar aon bhealach eile.
Na scaoil an ceallrai.

Na bain casail na ceallrai.

Coinnigh teagmhalacha na ceallrai ar shiul 6 rudai miotail chun gearrchiorcaid a sheachaint.

iompar

Seachain teochtai os cionn 60 °C agus faoi bhun -10 °C le linn iompair.
Seachain turraingi mora agus strus meicniuil le linn iompair.

storail

Stdrail an ceallrai in ait thirim, fhionnuar.

Cosain an ceallrai 6 thine agus 6 fhoinsi teasa da samhail.

Seachain teagmhail le leachtanna, go hairithe uisce.

Storail an ceallrai ag luchtu thart ar 50-70% chun a saolré a mhéadu.
Ba choir go mbeadh an teocht storala idir 15 °C agus 25 °C.
Diuscairt

Na caith cadhnraii ndrambhail ti choiche.

Is féidir an ceallrai a thabhairt ar ais chuig an miondioltdir inar ceannaiodh ello. N& is féidir an ceall-

rai a thabhairt chuig ionad athchursala né pointe bailidchain udaraithe.
Sula ndéantar iad a dhiuscairt, téipigh na teagmhalacha chun gearrchiorcaid a chosc.

Ma dhéantar athchursail ar aon bhealach eile, cinntigh go gcomhliontar caighdeain chomhshaoil

aitiula.

ello
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6 Sonraiochtai teicnitla

6.1 Gléas

uasmhéid luchtu

Meéchan usaideora 120 kg
Mala & luchtu 5kg
Samhail 55R/G/B Samhail 62R/G/B
Airde an tsuiochain 55¢cm 62cm
Airde laimhseéla 80cm-100cm 80cm-100cm
neamhfhillte fillte
Leithead 64cm 345cm
doimhneacht 725¢cm 725¢cm
gan ceallrai le ceallrai
Meéachan 12 kg 12.2kg
Rang cosanta P23
Raon teochta oibritichain -10°C -40°C

6.2 ceallrai

ello

Cineal Cealllrai Li-lon in-athluchtaithe
mais thart. 430 g
Cumas ratailte 3.2 Ah

Teannas

Oibriocht: 269 V
Luchtaigh: 294V

Cumas fuinnimh

82.88 Wh — Qiritinach le haghaidh iompair ar eitledn (bagaiste

muchtoir déitedin molta pudar tirim
Sruth muirir 1A
Am rith (le meanusaéid) 1seachtain

Raon teochta oibritchain

Diluchtd (Uséid): -20 °C ~ 55 °C Muirear(: 0°C ~ 45°C

Raon teochta stérala

-10°C ~ 60°C
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Monaraoir

VOSS curam slainte GmbH
Julicher StraBe 306

52070 Aachen

Germany

wwwyoss-healthcare.net
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NAVODILA ZA UPORABO

ello. Za zivljenje v gibanju

Verjetno najvarnejsi rolator v Evropi z udobjem e-kolesa.
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1.  Splosne informacije
11 Oello
ello predstavlja najnovejsi razvoj na podroc¢ju osebne mobilnosti.

ello je elektri€ni rolator zadnje generacije, ki temelji na inovativni integraciji tehnologije senzorjev in
programske opreme za upravljanje.

1.2 Opozorila
Ta navodila za uporabo vsebujejo opozorila, ki so glede na nevarnost razlicno ovrednotena.
Obstajajo naslednja opozorila:

/A NEVARNOST Neposredna nevarnost za Zivljenje in zdravje oseb (hude poskodbe ali smrt)

/A OPOZORILO Potencialna nevarnost za Zivljenje in zdravje oseb (hude poskodbe ali smrt)

/A POZOR Potencialno nevarna situacija (manjSe poskodbe ali materialna $koda)

ello

1.3  Zivljenjska doba

Proizvajalec predvideva petletno Zivljenjsko dobo izdelka ello, Ce se izdelek uporablja, kot je predvi-
deno, in e se upostevajo vsa navodila za vzdrZevanje in nego. Zivljenjska doba izdelka je odvisna od
pogostosti uporabe, okolja uporabe in vzdrzevanja. Zivljenjsko dobo izdelka lahko podaljate z upo-
rabo nadomestnih delov.

14  Garancija
Garancijski pogoji so del sploSnih pogojev za posamezno drzavo.
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1.5 Razlaga simbolov
1.5.1 Simboli na izdelku ello

1Y Vkioprizkiop P Hupa

1.5.2 Simboli na oznakah izdelkov

Oznaka CE - naprava ima dovoljenje
c € za evropski trg

Medicinski pripomocek -

pripomocek je medicinski izdelek

Edinstveni identifikator pripomocka -
Identifikacija posameznega izdelka

@ Serijska Stevilka

D:i] Navodila za uporabo

\ T :
T .}5 ViSina rolatorja

Sirina rolatorja

e [ 0

Maks. teza uporabnika

[ # | Skiicizdelka
M Datum izdelave

E Naprave ne odlagajte med

IP2X

P X3

gospodinjske odpadke

Zasditeno pred trdnimi
tujki s premerom

> 12,5 mm. ZaScCiteno pred
dostopom z enim prstom.

Zasdita pred padajoco
razprsilno vodo do 60° proti
pravemu kotu.
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ello

2. Varnost =» Osebe s hudimi motnjami ravnotezja.
=» Osebe zdemenco.
21.  Predvidena uporaba, indikacije in kontraindikacije =» Osebe, ki zaradi kognitivnih ali motori€nih omejitev ne morejo izvajati doloCenih gibov s prsti
. o o G . . , (npr. pritiskati gumbov).
Predvidena uporabaello je pripomocek za gibanje in zaCasni sedez za osebe z omejeno mobil- _ . o . ) . o o
nostjo. ello zagotavlja aktivno podporo pri hoji s pomogjo motornega pogona in zavore ter olajga -> Ogebe, ki ne morejo uporabljati osnovnih funkcij rolatorja, zlasti aktiviranja in upravljanja mehan-
prevoz manjSega tovora na zmernih naklonih. skih zavor.
=>» Ljudje, kinimajo veC obeh rok.
Indikacijeello je namenjen osebam z omejeno mobilnostjo, ki potrebujejo mobilni pripomodek za = Osebe, ki nimajo vec obeh nog (to ne velja za osebe s protezami).
hojo za stabilizacijo hoje ali Zelijo povecati doseg gibanja. Poleg tega naj rolatorja ne uporabljajo osebe, ki ga ne morejo varno upravljati zaradi omejene moci
Vrsta omeijitve gibanja se obi¢ajno nanasa na mo¢, koordinacijo, ravnoteZje ali bole¢ino, ki jo in/ali koordinacije rok ali slabsega vida. Med njimi so med drugim:
povzroCa napor. =» Osebe s Parkinsonovo boleznijo, razen Ce je bolezen Se v zgodniji fazi in imajo oboleli dovol;
motori¢nih sposobnosti za upravljanje ella.
KontraindikacijeBrez ene od zgoraj omenjenih motenj hoje lahko uporaba rolatorja povzrogi = Slepe alimocno slabovidne osebe.
poslabSanje sposobnosti hoje. =» Gluhe alimoc¢no naglusne osebe.
Rolatorja ne smejo uporabljati osebe, ki tehtajo vec kot 120 kg. Ta seznam ni izCrpen. Bolezni ali invalidnosti, ki niso navedene na tem seznamu, vendar povzrocajo
Poleg tega naj rolatorja ne uporabljajo osebe, ki ga zaradi fizi¢nih ali kognitivnih omejitev ne morejo podobne simptome ali omejitve, prav tako niso zdruZljive z uporabo izdelka.
varno upravljati. To med drugim zadeva:
=
wn
zZ
L
>
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2.2 Predvidena uporaba

Kraj uporabeello je namenjen za uporabo na najvec 15 % naklonih. Pri uporabi na strmih naklonih se
podporna moc zmanijsa. ello ima zascitni razred IP23. To pomeni, da je ello zasc¢iten tako pred vodni-
mi curki, ki padajo od zgoraij, kot tudi pred vdorom trdnih tujkov s premerom = 12,5 mm. ello ima lugi
in odsevnike, zato je primeren za uporabo v temi.

UpravljanjeRolator lahko upravljajo le odrasle osebe, ki so prebrale navodila za uporabo.

Cis&enje in negaSplodno &i&&enje in vzdrzevanie ella lahko izvajajo le osebe, ki so prebrale ta navo-
dila za uporabo.

Vzdrzevanje in popravilaVzdrZevanje in popravila lahko opravlja le usposobljeno servisno osebje. V
primeru napak ali okvar se obrnite na servisni center. Servisni priro¢nik je na voljo servisnemu ose-
bju.

23

Nenamenska uporaba

/A NEVARNOST Nevarnost poskodb zaradi nenamenske uporabe

Ce se ello ne uporablja v skladu z namenom, lahko ogrozi osebe.

Nenamenska uporaba med drugim pomeni:

->
->

L 2K 2R I R R N A A

Uporabo s strani nepooblas¢enih oseb.

Uporabo s strani oseb, ki so bolne, preutrujene ali pod vplivom snovi ali zdravil, ki zmanjSujejo
njihovo vidno zaznavanije, koordinacijo ali presojo.

Uporabo ella kot sedeZa v javnem prevozu.
Prevoz osebe, ki sedi na ellu.

Prevazanije prtljage, ki presega nosilnost torbe.
Uporabo za spuscCanje po stopnicah =20 cm.
Uporabo na stopnicah.

Uporabo, Ce je ello okvarjen.

Uporabo v neprekinjenem dezju, moénem dezju ali spolzkih razmerah.
Uporabo v savnah ali podobnih prostorih.
Uporabo pri otrocih.

Uporabo brez obleke.

Cis&enje pod teko&o vodo.
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2.4 Nevarnosti pri uporabi ella

2.41 Nevarnost zaradi okvarjenih senzorjev

ello ima veliko senzorjey, ki so bili temeljito preizkuseni. Kljub temu lahko okvarjeni senzorji v doloCe-
nih okoli§¢inah povzrodijo nepriCakovano obnasanije.

=» Takojizklopite rolator ello, Ce bi lahko predstavljal nevarnost. Rolator ello lahko izklopite in upo-
rabljate kot obiCajni rolator brez elektricne podpore.

=» Pred ponovno uporabo odnesite ello k servisnemu partnerju.

2.4.2 Nevarnost v javhem prevozu
Ko ste v vozilu, ne sedite na ellu. Obstaja velika nevarnost poskodb.
=» Pravilno obnaSanje v javnem prevozu je opisano v poglavju 3.4

2.4.3 Nevarnost pri premagovanju stopnic

Ello se zaradi velike nevarnosti padca nikoli ne sme uporabljati na stopnicah ali pri spus¢anju na od-
sekih =20 cm.

=» Elloje treba zloZitiin prenasati, da se lahko premaguje stopnice in visoke odseke.

ello

2.4.4 Nevarnost pri uporabi v neugodnih razmerah

ello ima tezave z zadostnim oprijemom na gladkih povrsinah in/ali strmih klancih.

=» Ello uporabljajte le na povrSinah in v razmerah, ki omogocajo zadostno trenje.

= Ceje oprijem slabsi, prenesite dodatno teZo na zadnji kolesi, da poveg&ate pritisk.

2.4.5 Nevarnost, kadar se uporablja kot pripomocek za vstajanje
ello se lahko med podpiranjem nehote premakne, ko stojite.
=» Pred uporabo ella kot pripomocek za vstajanje aktivirajte rocno zavoro.

2.4.6 Nevarnosti pri sedenju naellu

ello lahko nenamerno pospesi, Ce roCna zavora ni vkljucena.

=> Preden se usedete, aktivirajte rocno zavoro.

ello ima le omejeno zmoznost preprecevanja pomikanja po pobocju, ko uporabnik sedi na njem.
=» Ello uporabljajte kot sedez le v ravnem poloZaju.

ello se nikoli ne sme uporabljati za prevoz ljudi.
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ello mora biti, ko se uporablja kot sedez, popolnoma nepremicen; ¢e hrbtni pas ninamescen ali je
namescen nepravilno, lahko nagibanje nazaj povzroci padec.

=» Preden se usedete, preverite, ali je hrbtni pas pravilno namescen.
=» Preverite, ali so roCaji nastavljeni na visino, ki ustreza vasi visini.
Obstaja doloCena nevarnost ujetja na genitalnem podrocju.

=» Zato lahko ello kot sedez uporabljate le z obleko.

2.4.7 Nevarnost zaradi preobremenitve torbe
Preobremenitev torbe lahko poslabSa vozne lastnosti in povzroCi nevarne razmere.
=» Vtorbo ella nalozite najvec 5 kg.

2.4.8 Nevarnost pri uporabi gumba za ovire

Ce pritisnete gumb za ovire, se funkcija samodejnega zaviranja na naklonih izklopi, kar lahko
povzroci padec.

=» Ceje uginek zaviranja pri spustu po klancu navzdol premogan, zviSajte raven telesne
pripravljenosti.

ello

2.4.9 Nevarnosti pri polnjenju baterije

Baterije se lahko med polnjenjem segrejejo in zacnejo goreti - Se posebej, e so komponente
poskodovane.

=» Pred polnjenjem preverite, ali sta polnilnik in baterija poSkodovana.
=» Baterijo polnite na suhem mestu, dovolj dale€ od vnetljivih materialov.
Neprimerni polnilniki lahko povzrogijo povecano nevarnost pozara.

=» Uporabljajte samo prilozeni polnilnik.

Nevarnost spotikanja, ko je kabel prikljucen.

=» Pred uporabo ella odstranite polnilni kabel.

2.4.10 Nevarnosti zaradi nepravilnega ravnanja z baterijo

Poskodovanije ali manipuliranje z baterijo lahko povzro i telesne poSkodbe.
Uporabljajte samo baterije ello.

Baterije ne izpostavljajte prekomerni vrocCini, neposredni soncni svetlobi ali ognju.
|zogibajte se stiku baterije z vnetljivimi materiali.

Pred uporabo preverite, ali je baterija poSkodovana, in jo prenehajte uporabljati, Ce je
poskodovana.

Baterije ne izpostavljajte mehanskim udarcem.

L R A

2
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2.5 Nevarnost zaradi elektromagnetnega sevanja

ello je v veliki meri neobcutljiv na vsakodnevne motnje radijskih valov in je bil podvrzen
ustreznim obremenitvenim testom. Ker pa je ello elektri¢na naprava, ni mogoce popolnoma iz-
kljuc€iti negativnega vpliva radijskih valov. V okoljih z visoko izpostavljenostjo sevanju

(npr. v bolniSnicah) se lahko ello obnasa nepri¢akovano.

=» Vtem primeru ello izklopite.
=» O tem takoj obvestite svojega trgovca ello.

2.6 Nevarnost zaradi elektriche napetosti

ello deluje z elektriénim tokom pri napetosti do 29,4 V. Ce se dotaknete sestavnih delov pod
napetostjo ali baterije, lahko pride do nevarnih posSkodb in opeklin.

=» Popravila naj opravlja le usposobljeno osebje.

2.7 Nevarnost zaradi visokih temperatur

Naslednje poglavje vsebuje informacije o nevarnostih zaradi vro€ih povrsin. Da bi se temu
izognili, upostevajte naslednja navodila:

ello

Sonc¢no sevanije in okoljska toplota (npr. v avtomobilu) lahko povzrodita znatno segrevanije zlasti ko-
vinskih elementov. Pri neposrednem stiku koZe s temi povrSinami obstaja nevarnost poskodb koZze.

=» Napravo za8citite pred mocno son¢no svetlobo in drugimi viri toplote.
=» Pred uporabo pocakajte, da se povrsine ohladijo.

Baterija
Baterija se lahko med delovanjem segreje. Ob neposrednem stiku obstaja majhna nevarnost opeklin.
=» V teh primerih po&akajte, da se baterija ohladi, preden jo odstranite.

2.8 Varnostne funkcije
ello ima Stevilne varnostne funkcije, ki so del varnostnega koncepta.

2.8.1 Varno zaviranje v primeru okvare
Ce ello zazna napako, ki bi lahko vplivala na varnost naprave, pred izklopom zavira.

LOVENSKI
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2.8.2 Osvetlitev in reflektor;ji

+  2xsprednje luci (bele)

+  2xzadnje luci(rdece)

+ 1xtalna osvetlitev (bela)

+  Samodejni vklop s senzorjem svetlobe
+  Odsevniki na kolesih

2.8.3 Preprecevanje padcev
« Zaviranje v sili. ello moc¢no zavira, Ce je presezen doloCen pospesek.
+  Prag pospeSevanja je odvisen od izbrane stopnije telesne pripravljenosti.

2.8.4 Prepoznavanje rok
+ ello samodejno zavira, e na roaju ni zaznati roke.
+ Naklancu se ello poc¢asi pomika naprej navzdol, da uporabnika opomni, naj aktivira rocno zavoro.

ello

Da bi preprecili prevracanje nazaj, se pomo¢ motorja ob pritisku na gumb za ovire ustavi, takoj ko
je presezen doloCen kot nagiba.

avan

2.8.6 Nadzor zavor in pomo¢ pri zaviranju

+  Podpora pri vozniji naprej - pomoc¢ pri vzpenjanju in, ko pritisnete gumb za ovire - se izklopi, ko
pritisnete zavoro.

+ ello zavira elektricno, e so mehanske zavore nastavljene preohlapno.

+ ello zavira elektricno, ko so vklju¢ene mehanske zavore.

+ Varnostni mehanizem za gumb za ovire:

=» Dodatna podpora pri pritisku na gumb za oviro deluje le, Ce je roka prepoznana na desnem
roCaju.

=» Zavora deaktivira funkcijo gumba za ovire.

2.8.7 Zaznavanje zlaganja
+ ello prepozna, kdaj je zlozen, in se izklopi.

2.8.8 Barva signala pri nastavitvi viSine
Oranzni element vas opozori, Ce nastavitev viSine roCajev ni pravilno pritrjena.
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2.8.9 Omejitev delovanja med polnjenjem

ello med polnjenjem ni mogoce uporabljati elektricno, da se zmanjSa nevarnost spotikanja ob
polnilni kabel.

2.8.10 Hrbtni pas
Hrbtni pas ella preprecuje, da bi med uporabo sedeza padli nazaj z njega<.

2.8.11 Protipozarna zascita

Material ohisja baterije ima klasifikacijo protipoZarne zascite V-1(UL 94), da se zmanjSa nevarnost
poZara zaradi baterije.

2.8.12 Izogibanje opeklinam

Rocaiji, sedezi in hrbtni pasovi so izdelani iz materialoy, ki slabo prenasajo toploto na ¢lovesko
telo.

SedeZi niso Crni, zato se na soncni svetlobi manj segrevajo.

2.8.13 Sedezne povrsine s profilom
Profil sedezev zmanjSuje moznost, da bi nenamerno zdrsnili s sedeza.

ello
3. Opisizdelka

3.1 Pregled funkcij
ello je Se posebej enostaven za uporabo in deluje na podlagi senzorskih podatkov.
ello prepozna naklon in se samodejno prilagodi: Zavira na spustih in zagotavlja podporo na vzponih.

Z gumbom za ovire lahko aktivirate dodatno, mocnejso elektricno pomoc. Ta pomaga dvigniti
sprednii kolesi (wheelie) za premagovanije ovir ali olajSa pomikanje po neravnem terenu. Funkcija ni
namenjena trajni pomodi uporabnikul.

Ceje ello vklopljen, so aktivne dodatne varnostne funkcije. Ko je ello izkloplien, ga lahko uporabljate
kot obicCajni rolator.
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3.2

ello

Komponente

Hrbtni pas

Sprednja lu¢

. . ZloZljiv rocaj
Nastavitev visine Jlvroca)

Pritrditev hrbtnega pasu

Indikator baterije Hupa

Torba

i Kolesce za nastavitev ravn
Vklop/izklop telesne pripravljenosti

Gumb za ovire

Rod&aji

Rocica zavore

Izjemno velika sprednja
kolesa
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Nastavitev viSine

Predal za baterijo

Motorizirana zadnja
kolesa

ello
3.3 Upravljanje
3.3.1 Zavore

A POZOR Med odmori vklju€ite ro€no zavoro.
ello se lahko odpelje brez nadzora - Se posebej na strminah. Zato med odmori vedno aktivirajte
ro¢no zavoro.

l {

Zavora pomikanja: Potegnite zavorno rocico navzgor Vkljugite ro€no zavoro: Zavorno rocico
pritisnite navzdol, dokler se ne zaskodi.
Ce Zelite sprostiti ro&no zavoro, potegni-
te rocico navzgor (v nevtralni poloZaj).
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3.3.2 Nastavite stopnjo telesne pripravljenosti

Bolje ko ste telesno pripravljeni, viSjo stopnjo telesne pripravljenosti morate
izbrati. Raven je prilagojena osebi in je v vsakdanijiku ni treba spreminjati.

Vpliv stopnje telesne pripravljenosti:

Podpora pri zaviranju na klancu navzdol. ViSja ko je stopnja telesne
pripravljenosti, manj ello zavira.

Obnasanije pri uporabi gumba za ovire. Vi§ja ko je stopnja telesne
pripravljenosti, mo¢nejsa je funkcija za ovire.

3.3.3 Pomikanje po ravhem terenu

ello naravnem terenu ne pelje samostojno.
Na tezkih povrsinah lahko s pritiskom na gumb za ovire aktivirate dodatno podporo.
Varnostne funkcije ella so aktivne.

ello

3.3.4 Hojanavzgor

ello samodejno prepozna naklone in nudi ustrezno podporo - le za izravnavo lastne teZe, ne pa za
pomikanje uporabnika.

Podpora se izklopi, ko zavirate.
Dodatno podporo lahko aktivirate s pritiskom na gumb za ovire.
Varnostne funkcije ella so aktivne.

3.3.5 Hojanavzdol

/A NEVARNOST Ne uporabljajte gumba za ovire pri hoji navzdol.
S pritiskom na gumb za ovire se deaktivira funkcija samodejnega zaviranja na strminah -
nevarnost padcal

Ello samodejno prepozna strmine in ustrezno zavira.
Zavornasila je odvisna od nastavljene stopnje telesne pripravljenosti:
Najvigja stopnja: Sibek zavorni uginek.
Najnizja stopnja: Moc¢an zavorni ucinek.
=» Ceje udinek zaviranja na spustu premogan, poved&ajte raven telesne pripravljenosti.
Z zavornimi roCicami lahko zavirate tudi mehansko - tako kot pri obi¢ajnem rolatorju.
Varnostne funkcije ella so aktivne.
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3.3.6 Sedenje naellu 3.3.7 Premagovanje ovir z ellom

/A NEVARNOST Ne pozabite vkljuciti ro€ne zavore. 1. Ello rahlo povlecite k sebi in hkrati pritisnite gumb za ovire.
ello lahko nenamerno pospesi, e rocna zavora ni vkljuCena - velika nevarnost padcal

Sprednja kolesa se dvignejo. Potisnite spredniji kolesi ez oviro in sprostite gumb za ovire.
Vklju€ite zavore. Sprednja kolesa se znova dotaknejo tal.

Zadnja kolesa potisnite Cez oviro.

Po potrebi znova pritisnite gumb za ovire.

A\ OPOZORILO ello se kot sedez sme uporabljati le na ravnini.
ello imale omejeno zmoznost preprecevanja pomikanja po pobocdju, ko uporabnik sedi na njem.

o bk W

1 Vk|jU(',tIEe'I’OChO Za_Voro- . . o _ 3.3.8 Spuscanje po stopnicah
2. P;;E)drilfea\itesg\;jnzjﬁahzrtr);rgap:fnpzrallg![[r;(;ﬁsg?escen indaje A OPOZORILO ella ne uporabljajte za spusc¢anje po stopnicah =20 cm.
P P ) . gel ’ Ello se lahko prevrne, Ce poskuSate stopiti s previsoke stopnice - nevarnost padcal
3. Previdno se usedite na sedez ella.
Ello samodejno zavira pri spus€anju po stopnicah, da zmanjSa tveganje padca - tako pri spusca-
nju naprej kot nazaj.
~
9]
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L
>
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3.3.9 Razumevanije indikatorja baterije
Indikator baterije na levem roc¢aju ima 4 (Stiri) polnilne ¢rte.
Baterijo napolnite najpozneje takrat, ko svetita le 2 (dve) polnilni &rti
(oranzni).
Ko zadnja polnilna Crta utripa rdecCe, je ello v nacinu varCevanja z ener-

gijo. Nekatere funkcije lahko v naCinu var&evanja z energijo uporabljate
le vomejenem obsegul.

® Nasvet: Ce ella ne uporabljate, ga izklopite, da varéujete z baterijo.

3.3.10 Hupe
Aktivirajte hupo (na desnem rocaju).

3.4 Rokovanje

3.4.1 Priprava ello za uporabo

ello

A OPOZORILO Nevarnost zatikanja pri zlaganju.
Ce ello neprevidno odprete, si lahko priSCipnete prste.

PrepriCajte se, da so ro¢ne zavore vkljucene.
Odstranite transportno klju€avnico.

N N

Preverite svojo telesno pripravljenost
(kolesce za nastavitev na desnem rocaju).

5. Vklopite ello (pritisnite in 1sekundo drZite stikalo
za vklop/izklop).

6. Sprostite ro¢ne zavore.

Previdno razprite ello in preverite, ali je popolnoma razprt.
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3.4.2 Po uporabi ello pospravite

A\ OPOZORILO ello pravilno shranjujte.
Da bi preprecili poskodbe, shranjujte ello v suhem prostoru.

3.4.4 Prevoz z javhim prevozom

ello

1. Vkljucite ro€no zavoro.
2. Ello lahko izklopite ali zloZite (ko ga zloZite, se samodejno izklopi).
3. Dodatno: Pritrdite transportno kljuavnico.

3.4.3 Prevoz z avtomobilom
1. ellozlozite.
2. Pritrdite transportno klju€avnico, da preprecite nenamerno odpiranije.
3. ello prestavite v avto.
® Nasvet:
Za zmanjSanje teZe odstranite baterijo.
ViSino roCaja nastavite na najnizZjo raven, da zmanjSate dimenzije.

/A NEVARNOST Ella ne uporabljajte na javnih prevoznih sredstvih - velika nevarnost padca.
Ello zaradi koles ni primeren sedez za javni prevoz.

1. Ello odstavite na doloCenem obmociju.
2. VKljugite roCne zavore.
3. Usedite se na oznaceno mesto.

3.4.5 Dvig

A\ OPOZORILO Previdno dviguijte ello - nevarnost padca.
Ello lahko dvignete le, Ce ste za to fizi€no sposobni. V nasprotnem primeru prosite za pomoc.

1. Zlozite ello.
2. Pritrdite transportno klju€avnico.
3. Ello primite za zlozljiv ro¢aj in okvir.

o)
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3.4.6 Polnjenje baterije

A NEVARNOST Baterije ne izpostavljajte pretiranemu soncu/vro€ini.
Baterije ella ne polnite na soncu.

Polnjenje baterije v napravi
1. Polnilnik vstavite v baterijo skozi odprtino v predalu za baterijo.
2. Polnilnik prikljucite v vti¢nico.

Med polnjenjem utripa indikator baterije.

Med postopkom polnjenja ello ne deluje.

Polnjenje odstranjene baterije

1. Odprite predal za baterije in odstranite baterijo.
2. Polnilnik prikljucite na baterijo.

3. Polnilnik prikljucite v vti€nico.

Prikazovalnik LED polnilnika
Zelena barva: Baterija je popolnoma napolnjena ali ni priklju¢ena.
Oranzna barva: Baterija se polni.

3.5 Nastavitev

3.56.1 Izberite pravo visino ro¢aja

ello

A POZOR Pravilno nastavite viSino ro¢aja.
Nepravilno izbrana viSina roCaja lahko povzrodi tezave z drzo.

1. Zgorniji rob ro¢aja mora biti v viSini zapestja (glejte sliko).
2. Preverite, ali sta oba roCaja nastavljena na enako visino.

NajmanijSa viSina ro¢aja: 80 cm
\ Najvecja viSina rocaja: 100 cm
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3.5.2 Prilagajanje roCajev

ello

A POZOR Preverite, ali je nastavitev viSine pravilno pritrjena.
Dokler je oranZno obarvana komponenta vidna, nastavitev visine ni pravilno doloCena.

A NEVARNOST Redno preverjajte nastavitve zavor.
Nepravilno nastavljene zavore lahko povzrocijo hude nesrece.

1. Vrtljivigumb zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca '/>
2. Potegnite vrtljivigumb in nastavite Zeleno visino.

3. Sprostite vrtljivigumb in poCakajte, da se zaskoci.
4.
3.

Zavrtite vrtljivigumb v smeri urinega kazalca O da ga zaprete.
5.3 Natancna nastavitev zavorne sile

1. Sprostite pritrdilno matico (A) - obrat proti urinemu kazalcu (v smeri "+").

2. Nastavite zavorno silo - zavrtite nastavitveni vijak (B):
=» Povecajte zavoro - (B) zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca (v smeri "+").
=» Sprostite zavoro - obrnite (B) v smeri urinega kazalca (v smeri "-").

3. Pritrdilno matico (A) ponovno privijte - obrat v smeri urinega kazalca (v smeri "-").
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3.5.4 Nega in vzdrzevanje

A POZOR Ne Cistite s tekoCo vodo.
Cis€enje s tekoCo vodo/pod visokim pritiskom lahko poskoduje ello.

+ Ello odistite z vliazZno krpo.

+  Po potrebi uporabite razkuzilo ali blago Cistilo.
+ lzogibajte se prevelikim koli¢inam tekocin ali agresivnim Cistilnim sredstvom.

- Prisvojem servisnem partnerju redno (vsaj vsakih 6 mesecev) opravljajte servisne preglede ella.

4. Prikaz napake

Koda napake

Vzrok

Kaj je treba storiti?

Gumbi utripajo modro.
Rolator se ugasne.

Senzorji prepoznajo, da je ello zlozen.

PrepriCajte se, da je ello popolnoma razprt.
Po potrebi odnesite ello na servis.

Gumbi utripajo rumeno. Funkcije so
lahko omejene.

Ello se pregreje ali prepozna zacasne padce

napetosti.

Po potrebi ello zaCasno izklopite in pocakajte,
da se ohladi.

Gumbi svetijo rumeno. Funkcije so
lahko omejene.

Prepoznana napaka.

Ello je mogod&e uporabiti za kratek ¢as. Takoj
ga odpeljite na servis.

Gumbi svetijo rdece.
Elektri¢ne funkcije so izklopljene.

Prepoznana resna napaka.

Izklopite ello in ga odpeljite na servis.

5.

ello
Opombe o bateriji
Splosno
Baterije ni dovoljeno udariti ali kako drugace poSkodovati.
Baterija ne sme pastina tla.
Ne odstranjujte ohiSja baterije.
Stike baterije hranite stran od kovinskih predmetov, da se izognete kratkemu stiku.

Prevoz
Med prevozom se izogibajte temperaturam nad 60 °C in pod -10 °C.
Med prevozom se izogibajte vecjim pretresom in mehanskim obremenitvam.

Shranjevanje

Baterijo hranite na suhem in hladnem mestu.

Baterijo zaScitite pred ognjem in podobnimi viri toplote.

|zogibajte se stiku s teko&inami, zlasti z vodo.

Baterijo shranjujte napolnjeno do priblizno 50-70 %, da podaljSate njeno Zivljenjsko dobo.
Temperatura skladiS¢enja mora bitimed 15 °C in 25 °C.

Odstranjevanje

Nikoli ne odlagajte baterije med gospodinjske odpadke.

Baterijo lahko vrnete specializiranemu prodajalcu, pri katerem ste kupili ello. Baterijo lahko odnese-
te tudi v pooblasceni center za recikliranje ali na zbirno mesto.

Pred odstranitvijo stike prelepite, da prepredite kratek stik.

Ce reciklirate drugje, poskrbite, da bodo upostevani lokalni okoljski standardi.
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6 TehniCne specifikacije

6.1 Naprava

najvecja obremenitev

TeZa uporabnika 120 kg
Obremenitev torbe 5kg
Model 55R/G/B Model 62R/G/B
ViSina sedeza 55¢cm 62cm
Visina roCaja 80cm-100cm 80cm-100cm
razprt zlozen
Sirina 64cm 345cm
Globina 725cm 725cm
brez baterije z baterijo
Teza 12kg 12,2 kg
Zascitnirazred P23
Obmocje delovne temperature -10°C-40°C

ello

6.2 Baterija
Tip Li-lon polnilna baterija
Masa priblizno 430 g

Nazivnha zmogljivost

3,2 Ah

Napetost

Delovanje: 259 V
Polnjenje: 294 V

Kapaciteta energije

82,88 Wh — Primerno za prevoz v letalu (ro¢na prtljaga)

priporoceni gasilni aparat Suhi prah
Polnilni tok 1A
Cas delovanja (pri povpreéni uporabi) 1teden

Obmocje delovne temperature

Praznjenje (uporaba): -20 °C ~ 55 °C Polnjenje: 0 °C ~ 45 °C

Temperaturno obmocje shranjevanja

-10°C~60°C
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